
Zmluva o dielo č. MAGTS2300101

uzavretá podľa § 536 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb, Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov a na základe 
výsledku verejného obstarávania postupom podľa § 58 a nasl. zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a

doplnení niektorých zákonov v platnom znení 
na zhotovenie diela -  zhotovenie projektovej dokumentácie a výkon odborného autorského dohľadu na stavbu 

„Vybudovanie parkovacích miest a chodníkov na Mramorovej a Šamorínskej ulici“ v MČ
Podunajské Biskupice 

(ďalej len „zmluva“)

Článok I. 
Zmluvné strany

1.1

1.2

OBJEDNÁVATEĽ: Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava
Sídlo: Primaciálne námestie 1, 814 99 Bratislava
IČO: 00 603 481
DIČ: 2020372596
IČ DPH: SK2020372596
BIC: CEKOSKBX
IBAN: SK37 7500 0000 0000 2582 9413
Zastúpený: Ing. arch Matúš Vaiio
Telefón: 02/593 56 700
E-mail: sekciavvstavbv(5)bratislava.sk
Miesto dodania:
(ďalej len „objednávateľ“)

Záporožská 5,852 92 Bratislava

ZHOTOVITEĽ: HBH Projekt spol. s r.o.
Sídlo: Kabátnikova 216/5, 602 00 Brno, ČR
Právna forma: spoločnosť s ručením obmedzeným
Zapísaná: Obchodný register. Krajský súd v Brne, 

Oddiel: C, vložka č. 3996, dňa 18.12.1991
Štatutárny zástupca: 

Osoby oprávnené konať

Ing. Radovan Hrnčif, konateľ spoločnosti 
Ing. Ivan Budík, konateľ spoločnosti

vo veciach zmluvných: Ing. Viliam Piták, vedúci organizačnej zložky
vo veciach technických: ing. Tomáš Kubačka, HIP

IČO: 449 61 944
Ktorý podniká v Slovenskej republike prostredníctvom:

HBH Projekt spol. s r.o. -  organizačná zložka S
Sídlo: Priemyselná 1/A, 821 08 Bratislava
Právna forma: organizačná zložka zahraničnej právnickej osoby
Zapísaná: Obchodný register, Mestský súd Bratislava III, 

Oddiel: Po, vložka č.: 1131/B, dňa 13.11.2003
Vedúci organizačnej zložky: Ing. Viliam Piták
IČO: 31 815 332
DIČ: 2021760334
iČ DPH: SK2021760334
BIC: UNCRSKBX
IBAN: SK77 1111 0000 0010 9566 3003
Telefón: +421 484 716 035, +421 917 123 497
E-mail:
(ďalej len „zhotoviteľ“)

v.Ditak(5).hbhDroiekt.sk, t.kubackaO.hbhoroiekt.sk

(objednávateľ a zhotoviteľ ďalej spolu aj ako „zmluvné strany“ alebo jednotlivo ako „zmluvná strana“)

Článok II. 
Východiskové podklady a údaje



2.1 Podkladom pre uzavretie tejto zmluvy je ponuka zhotovítel'a na ztiotovenie diela -  ztiotovenie projektovej 
dokumentácie a výkon odbornétio autorskétio dotiľadu na stavbu uvedenú v bode 2.2. Rozsati predmetu zákazky je 
daný súťažnými podkladmi podľa zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorýcti 
zákonov v platnom zneni (ďalej len „zákon o verejnom obstarávaní“), ktoré poskytol objednávateľ ztiotovlteľovi na 
spracovanie ponuky.

2.2 Výctiodlskové údaje:
2.2.1 Názov stavby: „Bratislava, MČ Podunajské Biskupice -  Vybudovanie parkovaclcti miest a ctiodnlkov

na Mramorovej a Šamorínskej ulici
2.2.2 Miesto stavby: v MČ Podunajské Biskupice
2.2.3 Stavebník: Hlavné mesto SR Bratislava

Primaciálne nám. 1,814 99 Bratislava
(ďalej len „stavba“)

2.3 Identifikácia pozemkov: Špecifikácia územia v súťažných podmienkach

Článok 111.
Predmet zmluvy

3.1 Predmetom zmluvy je záväzok zhotoviteľa zhotoviť pre objednávateľa dielo, ktoré je špecifikované v prílohe č.1 
a prílohe č. 5 tejto zmluvy, toto dielo mu odovzdať a udeliť objednávateľovi súhlas na jeho používanie v súlade s touto 
zmluvou a s odbornou starostlivosťou vykonať všetky zmluvne dojednané činnosti, Objednávateľ sa zaväzuje riadne 
a včas zhotovené dielo od zhotoviteľa prevziať a zaplatiť zhotoviteľovi dohodnutú cenu za dielo špecifikovanú 
v prílohe č. 3 tejto zmluvy.

3.2 Zhotoviteľ sa zaväzuje, že vo vlastnom mene, na vlastnú zodpovednosť, na vlastné náklady, s odbornou 
starostlivosťou, riadne a včas dodá dielo, ktorého zhotovenie je predmetom tejto zmluvy, a ktoré bude spĺňať všetky 
požiadavky uvedené v prílohe č. 1, prílohe č. 2 a prílohe č. 5 tejto zmluvy. Dielom sa na účely tejto zmluvy rozumie:

a) vypracovanie projektovej dokumentácie na stavbu s obsahom a v rozsahu podľa prílohy č. 1 a prílohy 
č. 5 tejto zmluvy,

b) vykonávanie občasného odborného autorského dohľadu (ďalej len „OAD“) počas realizácie stavby 
s obsahom a v rozsahu podľa prílohy č. 2 zmluvy.

(plnenia podľa bodu a) a bodu b) sú ďalej spoločne označené ako „dielo“).

3.3 Dielo je vykonané jeho riadnym vypracovaním a odovzdaním objednávateľovi v termínoch podľa prílohy č. 4. 
Zhotoviteľ sa zaväzuje pri plnení predmetu zmluvy postupovať s odbornou starostlivosťou, podľa všeobecne 
záväzných právnych predpisov, platných technických noriem vzťahujúcich sa na dielo (STN a EN), podľa podmienok 
tejto zmluvy a jej príloh, súťažných podkladov, v súlade splatným územným plánom, hadiť sa pokynmi 
objednávateľa, dohodami oprávnených zástupcov zmluvných strán, rozhodnutiami a vyjadreniami orgánov a 
organizácii a účastníkov územného a stavebného konania a:
3.3.1 projektová dokumentácia: sa považuje za vypracovanú jej riadnym odovzdaním v termínoch podľa tejto 

zmluvy bez akýchkoľvek vád a udelením súhlasu zhotoviteľa na Ich používanie objednávateľom podľa ČI. IX 
tejto zmluvy bez obmedzenia;

3.3.2 občasný odborný autorský dohľad jeho riadnym vykonaním.

3.4 Objednávateľ sa zaväzuje zhotovené a vykonané dielo od zhotoviteľa riadne a včas prevziať a zaplatiť zhotoviteľovi 
dohodnutú cenu za jeho zhotovenie a vykonanie spôsobom a v termínoch podľa prílohy č. 4 tejto zmluvy.

Článok IV.
Termíny a miesto plnenia

4.1 Zhotoviteľ sa zaväzuje, že riadne vypracuje, vykoná a odovzdá dielo v termínoch podľa prílohy č. 4.

4.2 Miestom odovzdania projektovej dokumentácie podľa prílohy č. 1 a prílohy č. 5 je vysunuté pracovisko objednávateľa 
na adrese Záporožská 5, 852 92 Bratislava. Miestom vykonávania OAD podľa prílohy č. 2 je stavenisko určené na 
realizáciu stavby.

4.3 Termíny plnenia diela



a) podľa bodu 1 prílohy č. 4 tejto zmluvy sa považujú za dodržané, v prípade že;
zhotoviteľ predloží objednávateľovi na pripomienkovanie koncept konkrétneho stupňa projektovej 
dokumentácie (textovú časť s príslušnou výkresovou dokumentáciou), ktoré bude obsahovať všetky 
pripomienky dotknutých subjektov po predbežnom prerokovaní projektovej dokumentácie, ako aj 
pripomienky, stanoviská a vyjadrenia dotknutých orgánov v jednotlivých štádiách povoľovania stavby 
(ak už budú k dispozícii) a to všetko najneskôr 14 kalendárnych dni pred termínom jej odovzdania 
zhotoviteľovi na dobu najmenej 5 pracovných dni, a následne
zhotoviteľ písomne vyzve objednávateľa na prevzatie prerokovaného, dôvodné a odsúhlasené 
pripomienky obsahujúceho a riadne vypracovaného stupňa projektovej dokumentácie podľa tejto 
zmluvy najneskôr 3 pracovné dni pred uplynutím konkrétneho termínu plnenia, a 
zároveň sa prevzatie konkrétneho stupňa projektovej dokumentácie uskutočni najneskôr v posledný 
deň konkrétneho termínu plnenia a vypracovaný stupeň projektovej dokumentácie bude bez 
akýchkoľvek vád anedorobkov a pred prevzatím bude skontrolovaný zo strany oprávneného 
zástupcu objednávateľa (vykonanie takejto kontroly nezbavuje objednávateľa žiadnych práv voči 
zhotoviteľovi); Pri odovzdaní a prevzatí riadne vypracovaného stupňa projektovej dokumentácie 
potvrdí poverený stavebno-technický dozor objednávateľa jeho prevzatie písomným potvrdením 
súpisu odovzdanej projektovej dokumentácie. Písomný súpis projektovej dokumentácie bude 
vyhotovený v dvoch rovnopisoch, po jednom pre každú zmluvnú stranu;

b) podľa bodu 2 prílohy č. 4 sa považujú za dodržané riadnym vykonaním OAD podľa tejto zmluvy, príslušných 
všeobecne záväzných právnych predpisov a platných technických noriem (STN a EN) a vykonanie OAD 
potvrdí stavebno-technický dozor objednávateľa na výkaze skutočne vykonaných hodín OAD.

4.4 Požiadavky alebo pripomienky objednávateľa na dopracovanie, prepracovanie a/alebo úpravy takejto príslušnej časti 
diela, ktoré vznikli ako dôsledok nesplnenia pokynov objednávateľa udelených zhotoviteľovi alebo sú výsledkom 
vadného plnenia diela zhotoviteľom alebo vznikli ako dôsledok porušenia povinnosti zhotoviteľa zabezpečiť 
zapracovanie všetkých pripomienok uvedených v úradných rozhodnutiach a povoleniach, ako aj požiadavkách, 
stanoviskách, vyjadreniach, a námietkach orgánov štátnej správy, samosprávy, správcov jednotlivých inžinierskych 
sieti a iných dotknutých osôb, musia byť zhotoviteľom odstránené na jeho náklady najneskôr do termínu uvedeného 
v prílohe č. 4 tejto zmluvy na odovzdanie príslušnej časti diela.

4.5 Zhotoviteľ je povinný do 7 kalendárnych dni od podpísania tejto zmluvy zvolať vstupný výrobný výbor za účasti oboch 
zmluvných strán, na ktorom si zmluvné strany v písomnej forme dohodnú termíny zasadnutí výrobných výborov, na 
ktorých bude zhotoviteľ informovať objednávateľa o stave rozpracovanosti diela. Zo zasadnutia vstupného 
výrobného výboru a ďalších výrobných výborov vyhotoví zhotoviteľ písomný záznam, ktorý obratom odovzdá alebo 
písomne odošle objednávateľovi. V prípade vzniku potreby zvolania mimoriadneho výrobného výboru nad rámec 
termínov zasadnutí výrobných výborov podľa prvej vety, je ktorákoľvek zo zmluvných strán oprávnená písomnou 
výzvou doručenou druhej zmluvnej strane poštou najmenej 5 pracovných dni pred navrhnutým termínom výrobného 
výboru zvolať výrobný výbor. Vyzvaná zmluvná strana je povinná sa takéhoto výrobného výboru zúčastniť, alebo 
písomne poštou bezodkladne ospravedlniť svoju neúčasť s uvedením objektívnych dôvodov brániacich jej v účasti 
a navrhnutím nového termínu výrobného výboru rovnako za dodržania podmienky doručenia oznámenia 5 
pracovných dni pred navrhnutým termínom.

4.6 Zhotoviteľ nie je v omeškaní s odovzdaním diela, ak realizácia diela nemohla byť začatá a/alebo musela byť 
prerušená z dôvodov, ktoré objektívne alebo podľa platnej legislatívy neumožňujú realizáciu diela. Zhotoviteľ nie je 
v omeškaní s odovzdaním diela, ak omeškanie bolo spôsobené v dôsledku vyššej moci spočívajúcej v mimoriadnej, 
nepredvídateľnej, neodvrátiteľnej alebo zhotoviteľom nezavinenej udalosti (živelná udalosť, občianske nepokoje, 
vojna, pandémia, a pod.). Zhotoviteľ je o takejto nemožnosti realizácie diela povinný písomne informovať 
objednávateľa najneskôr v najbližší pracovný deň nasledujúci po tom, čo sa o vzniku takejto udalosti dozvedel 
a riadne takúto nemožnosť realizácie objednávateľovi zdôvodniť. Zmluvné strany sa v takomto prípade zaväzujú 
písomne sa dohodnúť v tejto súvislosti na primeranej zmene tejto zmluvy.

4.7 Pokiaľ bude realizácia diela oneskorene začatá a/alebo prerušená z dôvodov mimo vôle a/alebo mimo vplyvu a/alebo 
bez zavinenia zhotoviteľa a zhotoviteľom riadne preukázaná, môže zhotoviteľ písomným návrhom dodatku k zmluve 
doručeným poštou požiadať objednávateľa o zmenu termínu dokončenia plnenia, a to v súlade s ustanoveniami § 
18 zákona o verejnom obstarávaní.



4.8 Ak zhotoviteľ dokonči dielo v rozsahu a za podmienok dohodnutých v tejto zmluve skôr, než sú termíny uvedené 
v prílohe č. 4 tejto zmluvy a pripraví ho na odovzdanie, objednávateľ je oprávnený, nie však povinný, riadne 
dokončené dielo prevziať aj v skoršom ponúknutom termíne.

4.9 Zhotoviteľ je povinný písomne poštou informovať objednávateľa o vzniku akejkoľvek udalosti majúcej vplyv na 
realizáciu diela alebo ktorejkoľvek jeho časti a to do 24 hodín pracovného dňa od momentu, kedy sa o nej zhotoviteľ 
dozvedel. V prípade, ak zhotoviteľ túto povinnosť nesplní, nie je oprávnený sa voči objednávateľovi domáhať týchto 
udalostí, ako oliolností vylučujúcich jeho omeškanie s riadnym zhotovením diela v dohodnutom termíne.

Článok V.
Cena za dielo

5.1 Cena za zhotovenie diela v rozsahu ČI. Ill, za podmienok tejto zmluvy je stanovená podľa § 3 zákona č. 18/1996 
Z. z. o cenách v zneni neskorších predpisov v súlade s vyhláškou MF SR č. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon 
o cenách v zneni neskorších predpisov, a je záväzná. Cena je uvedená v eurách. Nárok na cenu za zhotovenie diela 
vzniká zhotoviteľovi za predpokladu riadneho a včasného zhotovenia diela podľa tejto zmluvy. Zhotoviteľ uzavretím 
tejto zmluvy potvrdzuje, že cena za zhotovenie diela je s ohľadom na všetky okolnosti zhotovenia diela a jeho rozsah 
primeraná.

5.2 Cena predmetu zmluvy predstavuje:
Cena bez DPH 34 760,00 €
20% DPH 6 952,00 €
Cena celkom vrátane DPH 41 712,00 €
Slovom: štyridsaťjedentisicsedemstodvanásť eur.
Podrobná špecifikácia ceny jednotlivých časti diela tvorí prílohu č. 3 „Cena projektových prác a služieb“

5.3 Pre odstránenie akýchkoľvek pochybnosti zmiuvné strany potvrdzujú, že pokiaľ táto zmluva výslovne neustanovuje 
inak:
5.3.1 zhotoviteľ uhradí všetky výdavky, náklady a poplatky nevyhnutné na plnenie predmetu tejto zmluvy v zmysle 

ČI. Ill tejto zmluvy;
5.3.2 na cenu za dielo a ktorúkoľvek jej časť nemá vplyv inflácia, zmena vstupných nákladov, zmena výmenných 

kurzov iných mien voči euro, ani žiadne iné okolnosti.

5.4 Zmluvné strany berú na vedomie, že v cene diela sú zahrnuté všetky náklady na riadne zhotovenie diela a primeraný 
zisk zhotoviteľa, vrátane nákladov za všetky činnosti, doklady a dokumenty požadované podľa tejto zmluvy. 
V dohodnutej cene sú obsiahnuté aj všetky prípravné a vedľajšie úkony a činnosti zhotoviteľa, ktoré sú potrebné pre 
riadne vykonanie diela.

5.5 Všetky zmeny a výkony požadované objednávateľom nad rámec predmetu zmluvy budú riešené písomnými 
očíslovanými dodatkami k tejto zmluve po vzájomnej dohode zmluvných strán a po odsúhlasení príslušného počtu 
hodín a jednotkových cien resp. hodinových sadzieb z tejto zmluvy objednávateľom postupom v súlade s § 18 zákona 
o verejnom obstarávaní. Objednávateľ sa zaväzuje zaplatiť primerane zvýšenú cenu za všetky zmeny a výkony nim 
požadované nad rámec predmetu tejto zmluvy.

5.6 Ak sa objednávateľ po uzavretí tejto zmluvy rozhodne pre obmedzenie rozsahu diela, je zhotoviteľ povinný takúto 
zmenu rozsahu dieia bez námietok prijať. Objednávateľ je v takomto prípade povinný zaplatiť len cenu primerane 
zníženú o množstvo nerealizovaných merných jednotiek. Ak sa týmto spôsobom dohodnú na rozšírení diela, je 
objednávateľ povinný zaplatiť cenu primerane zvýšenú, pričom takéto zmeny ustanovení zmluvy je možné realizovať 
len na základe písomného dodatku k zmluve v súlade s ustanoveniami § 18 zákona o verejnom obstarávaní.

5.7 V prípade, že sa zmluvné strany dohodnú na odovzdaní rozpracovanej projektovej dokumentácie, bude jej skutočne 
vykonaný obsah a rozsah písomne vyšpecifikovaný a na základe tejto písomnej špecifikácie a po vzájomnom 
odsúhlasení obidvoma zmluvnými stranami bude určená primeraná cena za takto vypracovanú a odovzdanú 
projektovú dokumentáciu.

Článok VI.
Platobné podmienky
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6.1 Zmluvné strany sa dohodli, že úhrada ceny za dielo bude uskutočňovaná priebežne, na základe fakturácie skutočne 
zhotovených a objednávateľom prevzatých časti diela podľa Článku VI bodu 6,2 zmluvy.

6.2 Zhotoviteľ vystaví a poštou odošle objednávateľovi faktúru za každú zhotovenú a dodanú časť diela v dvoch 
rovnopisoch takto:
6.2.1 faktúru vo výške ceny za dielo, vystaví dodávateľ v zmysle prílohy č. 3 „Cena projektových prác a služieb" 

(Tab. 1) a to po zhotovení a riadnom odovzdaní a prevzatí príslušného stupňa projektovej dokumentácie 
zo strany objednávateľa podpísaním zápisu o odovzdaní a prevzatí príslušného stupňa projektovej 
dokumentácie.

6.2.2 Faktúru za výkon OAD po ukončení výstavby a to podľa počtu a náročnosti zadefinovaných 
odpracovaných a stavebno-technickým dozorom objednávateľa potvrdených hodín v rámci dohodnutého 
rozsahu OAD.

6.3 Podkladom pre vystavenie konkrétnej faktúry a súčasne jej prílohou bude:
(a) pri prevzatí jednotlivých stupňov projektovej dokumentácie zhotoviteľom vypracovaný súpis odovzdanej 

projektovej dokumentácie potvrdený povereným stavebno-technickým dozorom objednávateľa (podľa 
ČI. IV bod 4.3 písm. a) tejto zmluvy),

(b) po vykonaní OAD zhotoviteľom vypracovaný výkaz skutočne vykonaných hodín OAD potvrdený 
stavebno-technickým dozorom objednávateľa, ktorý bude prílohou faktúry za OAD.

6.4 V prípade, že stavebno-technický dozor objednávateľa odmietne potvrdiť zhotoviteľom vypracovaný súpis 
odovzdanej časti projektovej dokumentácie, odovzdaného stupňa projektovej dokumentácie alebo výkaz skutočne 
vykonaných hodín OAD, uvedie dôvody odmietnutia a oboznámi s nimi zhotoviteľa.

6.5 Faktúry musia mať všetky náíežitostí podľa § 74 zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení 
neskorších predpisov, vrátane uvedenia názvu stavby, čisla stavby podľa ČI, II bod Chyba! Nenašiel sa žiaden 
zdroj odkazov, a príslušnej prílohy podľa ČI. VI bod 6.3 tejto zmluvy.

6.6 Lehota splatnosti faktúry je 30 dní od ich doručenia objednávateľovi.

6.7 V prípade, že faktúra nebude obsahovať náležitosti uvedené v zmysle Článku VI bodu 6.5 tejto zmluvy a/alebo bude 
obsahovať nesprávne údaje, objednávateľ je oprávnený vrátiť ju zhotoviteľovi na opravu/doplnenie. V takom prípade 
sa preruší plynutie lehoty splatnosti a nová lehota splatnosti začne plynúť doručením opravenej faktúry 
objednávateľovi.

6.8 Zhotoviteľ nie je oprávnený požadovať od objednávateľa akékoľvek zálohové platby alebo preddavky na cenu za 
dielo alebo na prípadné práce naviac požadované objednávateľom podľa Článku V bodu 5.5 zmluvy.

6.9 Objednávateľ je oprávnený kedykoľvek jednostranne započítať voči splatným pohľadávkam zhotoviteľa splatné
pohľadávky, ktoré má voči zhotoviteľovi podľa tejto zmluvy objednávateľ a to najmä ale nielen z dôvodu uplatnenia 
nároku na zmluvné pokuty, úroky z omeškania alebo škodu. Zhotoviteľ nie je oprávnený započítať voči pohľadávkam 
objednávateľa žiadne svoje pohľadávky, ktoré má voči objednávateľovi.

6.10 Zmluvné strany sa dohodli, že platby podľa tejto zmluvy sa považujú za vykonané riadne a včas, ak bolí najneskôr v 
posledný deň splatností pripísané na účet oprávnenej zmluvnej strany v plnej výške. V prípade, ak zhotoviteľ zmení 
počas účinnosti tejto zmluvy číslo bankového účtu a o tomto riadne neinformuje objednávateľa, záväzok 
objednávateľa sa považuje za splnený bez ohľadu na to, čí budú finančné prostriedky pripísané na účet zhotoviteľa.

Článok Vil.
Ďalšie podmienky vykonania diela

7.1 Zhotoviteľ vyhlasuje, že je oprávnený a odborne spôsobilý vykonávať všetky činností, ktoré sú predmetom tejto 
zmluvy a pre tieto činnosti a na vyhotovenie dohodnutého diela je v plnom rozsahu náležíte kvalifikovaný.

7.2 Zhotoviteľ vyhlasuje, že je oboznámený so všetkými skutočnosťami dôležitými pre úspešné a riadne vykonanie 
všetkých zmluvne dohodnutých činností a so všetkými podkladmi potrebnými pre riadne zhotovenie a odovzdanie 
diela.



7.3 Zhotoviteľ vyhlasuje, že je schopný dielo zhotoviť riadne a včas podľa podmienok tejto zmluvy. Zhotoviteľ potvrdzuje, 
že riadne a detailne skontroloval všetky dokumenty, podklady odovzdané mu objednávateľom alebo tvoriace prílohy 
tejto zmluvy a tieto vyhodnocuje ako dostatočné na riadne ztiotovenie diela.

7.4 Objednávateľ sa zaväzuje, že počas vypracovávania projektovej dokumentácie poskytne zhotoviteľovi
v nevyhnutnom rozsahu potrebné spolupôsobenie spočívajúce najmä v odovzdaní doplňujúcich údajov, upresnení 
podkladov, vyjadrení a stanovísk objednávateľa, ktorého potreba vznikne v priebehu plnenia zmluvy. Toto 
spolupôsobenie poskytne zhotoviteľovi bezodkladne, najneskôr však do 7 dní od jeho písomného vyžiadania. 
V osobitných prípadoch je možné obojstranne dohodnúť individuálny termín.

7.5 Zhotoviteľ sa zaväzuje pravidelne informovať objednávateľa o stave rozpracovanej dokumentácie na zasadnutiach
výrobných výboroch, ktoré je zhotoviteľ povinný organizovať podľa dohody o termínoch zasadnutí výrobných výborov 
podľa ČI. IV bod 4.5 zmluvy.

7.6 Zhotoviteľ sa zaväzuje, že dopracuje pripomienky z prerokovania projektovej dokumentácie s dotknutými subjektmi 
v termíne uvedenom v prílohe č. 4 zmluvy a dodrží tak aj termíny plnenia predmetu zmluvy,

7.7 Zmluvné strany sa zaväzujú zúčastniť všetkých rokovaní potrebných v rámci spracovania jednotlivých stupňov 
projektovej dokumentácie.

7.8 Zhotoviteľ predloží objednávateľovi doklad o poistení profesijnej zodpovednosti za škodu spôsobenú pri výkone 
profesie, ktorá by mohla vzniknúť v súvislosti s jeho výkonom činnosti alebo v súvislosti s výkonom činnosti jeho 
zamestnancov, a to na výšku najmenej 500 000,00 EUR. Doklad o poistení profesijnej zodpovednosti za škodu 
spôsobenú pri výkone profesie tvorí prílohu č. 6 zmluvy. Zhotoviteľ sa zaväzuje udržiavať poistenie v platnosti 
v dohodnutej výške po celú dobu trvania tejto zmluvy. Porušenie uvedenej povinnosti sa považuje za závažné 
porušenie tejto zmluvy.

7.9 Zhotoviteľ sa zaväzuje, že v prípade objednávateľom predložených žiadostí záujemcov o vysvetlenie súťažných 
podkladov (projektovej dokumentácie, výkazu výmer) zašle odpovede na požadované otázky bezodkladne, 
najneskôr do 5 pracovných dni, tak, aby ich verejný obstarávate!’ mohol preukázateľne oznámiť všetkým záujemcom 
podľa §48 zákona o verejnom obstarávaní. Zhotoviteľ sa zaväzuje poskytnúť Objednávateľovi všetku súčinnosť 
potrebnú v súvislosti s obstarávaním prác a dodávok na zhotovenie stavby vrátane podávania vysvetlení, upresnení, 
potrebných podkladov súvisiacich s projektom a pod., pričom cena za takúto činnosť je zahrnutá v celkovej cene 
diela.

7.10 Zhotoviteľ je povinný plniť predmet zmluvy najmä vlastnými kapacitami. Zhotoviteľ použije na zhotovenie dieia iba 
odborne kvalifikovaný personál, a to v kapacite dostačujúcej na riadne a včasné splnenie jeho povinností podľa tejto 
zmluvy. Zhotoviteľ môže poveriť vykonaním časti dieia aj iný právny subjekt, t. j. svojich subdodávateľov. Pri 
vykonávaní časti diela iným subdodávateľom má zhotoviteľ rovnakú zodpovednosť, ako keby dielo vykonával sám. 
Zhotoviteľ, ako aj každý jeho subdodávateľ sa zaväzuje, že sa v budúcností zdrží akéhokoľvek konania, ktoré by 
mohlo byť označené ako konflikt záujmov, najmä že sa nezúčastní žiadneho verejného obstarávania nadväzujúceho 
na predmet tejto zmluvy, a to v pozícii uchádzača, subdodávateľa uchádzača, inej osoby, člena skupiny dodávateľov 
a pod.

7.11 Zhotoviteľ je povinný podľa § 41 ods. 3 zákona o verejnom obstarávaní najneskôr v deň uzavretia tejto zmluvy uviesť 
údaje o všetkých známych subdodávateľoch, údaje o osobe oprávnenej konať za subdodávateľa v rozsahu meno 
a priezvisko, adresa pobytu, dátum narodenia. IJdaje o subdodávateľoch zhotoviteľa, ktorí sa budú podieľať na 
zhotovení diela, tvoria prílohu č. 7 zmluvy. Zhotoviteľ je zároveň povinný písomne oznámiť akúkoľvek zmenu údajov 
o subdodávateľovi v lehote najneskôr do 48 hodin od okamihu, keď sa o tejto zmene zhotoviteľ dozvedel a to poštou 
na adresu objednávateľa, pričom zmluvné strany sa výslovne dohodli, že na zmenu údajov o subdodávateľovi nie je 
potrebné uzatvoriť dodatok k tejto zmluve.

7.12 Počas trvania zmluvy je zhotoviteľ oprávnený zmeniť subdodávateľa uvedeného v prílohe č. 7 k tejto zmluve výlučne 
na základe predchádzajúceho písomného súhlasu udeleného objednávateľom a následne uzavretého dodatku 
k tejto zmluve. Zmenou subdodávateľa nie je dotknutá zodpovednosť zhotoviteľa za plnenie zmluvy.

7.13 Navrhovaný subdodávateľ musí spĺňať aj všetky zákonné požiadavky a to aj vo vzťahu k zákonu o verejnom 
obstarávaní a zákonu č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora. V prípade, ak na výkon činnosti časti
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diela, ktorú subdodávateľ zabezpečuje boli vo verejnom obstarávaní, ktorého výsledkom je táto zmluva, požadované 
akéhokoľvek oprávnenia, certifikáty alebo iné doklady, je zhotoviteľ objednávateľovi predložiť aj dotknuté doklady, 
ktorých držiteľom je navrhovaný subdodávateľ.

7.14 Objednávateľ má právo odmietnuť subdodávateľa doručením písomného oznámenia zhotoviteľovi poštou, v ktorom 
objednávateľ uvedie rozumný dôvod odmietnutia (dôvodom odmietnutia môže byť napríklad odôvodnene 
preukázaná zlá skúsenosť so subdodávateľom). Zhotoviteľ sa zaväzuje takéhoto subdodávateľa bez zbytočného 
odkladu nahradiť novým, ktorý rovnako musí spĺňať všetky podmienky.

7.15 Zhotoviteľ a jeho subdodávatelia, ktorí - ak majú povinnosť zapisovať sa do registra partnerov verejného sektora 
podľa zákona č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov - sú 
povinní na účely poskytnutia riadnej súčinnosti potrebnej na uzavretie zmluvy a počas trvania zmluvy byť zapísaní 
v registri partnerov verejného sektora.

7.16 Zhotoviteľ nie je oprávnený previesť akékoľvek záväzky a pohľadávky vyplývajúce z tejto zmluvy na tretiu osobu, ako 
ani práva a povinnosti z nej vyplývajúce zhotoviteľovi.

7.17 Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade vzniku sporu medzi zmluvnými stranami počas plnenia tejto zmluvy nie je 
zhotoviteľ oprávnený svojvoľne jednostranne prerušiť alebo zastaviť výkon činností podľa tejto zmluvy. V prípade, že 
tak zhotoviteľ urobí, je povinný znášať všetky škody, ktoré jeho konaním resp. opomenutím konania, na ktoré sa 
v zmluve zaviazal objednávateľovi vzniknú.

7.18 Zhotoviteľ sa zaväzuje vyhotoviť projektovú dokumentáciu v súlade s § 42 ods. 3 zákona o verejnom obstarávaní to 
jest bez odkazu na konkrétneho výrobcu, výrobného postupu, obchodného označenia, patentu, typu, oblasti alebo 
miesta pôvodu alebo výroby ak by tým dochádzalo k znevýhodneniu alebo k vylúčeniu určitých záujemcov alebo 
tovarov, ak si to nevyžaduje predmet zákazky. Takýto odkaz možno použiť len vtedy, ak nemožno opísať predmet 
zákazky podľa dostatočne presne a zrozumiteľne, a takýto odkaz musí byť doplnený slovami „alebo ekvivalentný“ s 
určením požadovaných minimálnych technických štandardov.

7.19 Zhotoviteľ sa zaväzuje realizovať pinenie tejto zmluvy osobami, ktorými preukazoval splnenie podmienky účasti v 
zmysle § 34 ods. 1 pism. g) ZVO, ktorých zoznam tvorí prílohu č. 8 tejto zmluvy.

7.20 Zhotoviteľ nesmie meniť osoby zodpovedné za pinenie zmluvy bez predchádzajúceho písomného súhlasu 
objednávateľa. V opačnom prípade je objednávateľ oprávnený od zmluvy odstúpiť.

7.21 Ak je potrebné osobu zodpovednú za plnenie zmluvy nahradiť, nová osoba musí spĺňať všetky požiadavky, ktoré boli 
na danú pozíciu stanovené vo verejnom obstarávaní. Túto skutočnosť musí preukázať zhotoviteľ. Ak zhotoviteľ nie 
je schopný zabezpečiť takúto osobu, objednávateľ je oprávnený od zmluvy odstúpiť.

7.22 Nahradenie osoby zodpovednej za plnenie zmluvy je možné len na základe písomnej odôvodnenej žiadosti 
zhotoviteľa doručenej Objednávateľovi najmenej 15 (slovom pätnásť) kalendárnych dni pred navrhovaným nástupom 
novej osoby. Prílohou žiadosti sú doklady preukazujúce splnenie minimálnych požiadaviek, ktoré boli stanovené vo 
verejnom obstarávaní pre danú pozíciu. Zhotoviteľ je oprávnený realizovať plnenie prostredníctvom novej osoby až 
odo dňa, ktorý objednávateľ uvedie vo svojom písomnom schválení tejto osoby. Ak objednávateľ neschváli 
navrhovanú zmenu osoby, písomne oznámi túto skutočnosť zhotoviteľovi a svoje rozhodnutie zdôvodni. Zmluvné 
strany sa výslovne dohodli, že na zmenu údajov o subdodávateľovi nie je potrebné uzatvoriť dodatok k tejto zmluve.

7.23 Zhotoviteľ vyhlasuje a svojim podpisom potvrdzuje, že v plnom rozsahu dodržiava a zabezpečuje dodržiavanie 
všetkých aplikovateľných pracovnoprávnych predpisov v oblasti nelegálneho zamestnávania (ďalej aj ako 
„Pracovnoprávne predpisy"), a to predovšetkým zákona č. 311/2001 Z. z. Zákonníka práce v zneni neskorších 
predpisov a zákona č. 82/2005 Z. z. o nelegálnej práci a nelegálnom zamestnávaní a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov v zneni neskorších predpisov, zhotoviteľ týmto vyhlasuje, že si je plne vedomý všetkých povinnosti, ktoré 
pre neho z Pracovnoprávnych predpisov vyplývajú a zaväzuje sa ich dodržiavať počas celej doby platnosti tejto 
zmluvy. Zhotoviteľ sa zaväzuje najmä zamestnávať zamestnancov legálne a neporušovať tak zákaz nelegálneho 
zamestnávania upravený v Pracovnoprávnych predpisoch.

Článok Vili.
Register partnerov verejného sektora



8.1 V prípade, ak má byť podľa platných právnych predpisov (najmä podľa zákona o RPVS) zhotoviteľ a/alebo akýkoľvek 
z jeho subdodávateľov podľa tejto zmluvy partnerom verejného sektora, zhotoviteľ sa zaväzuje a zodpovedá za to, že 
bude on sám a tiež príslušní subdodávatelia počas celej doby platnosti a účinnosti tejto zmluvy zapísaní v registri 
partnerov verejného sektora. Za dodržiavanie tohto bodu zmluvy subdodávateľmi zodpovedá v plnom rozsahu 
zhotoviteľ. Porušenie povinnosti zhotoviteľa podľa tohto bodu sa považuje za podstatné porušenie tejto zmluvy. V 
prípade porušenia povinnosti podľa tohto bodu zo strany zhotoviteľa a/alebo akéhokoľvek jeho subdodávateľa má 
objednávateľ právo od tejto zmluvy odstúpiť.

8.2 Objednávateľ má tiež právo odstúpiť od tejto zmluvy uzatvorenej so zhotoviteľom, ak tento je partnerom verejného 
sektora, a ak počas trvania zmluvy nastanú nasledovné skutočnosti:
a) nadobudne právoplatnosť rozhodnutie o výmaze zhotoviteľa ako partnera verejného sektora z registra podľa § 

12 zákona o RPVS,
b) nadobudne právoplatnosť rozhodnutie o pokute z dôvodov podľa § 13 ods. 2 zákona o RPVS,
c) dôjde k výmazu zhotoviteľa ako partnera verejného sektora na návrh oprávnenej osoby,
d) je zhotoviteľ ako partner verejného sektora viac ako 30 dni v omeškaní so splnením povinnosti podľa § 10 ods.

2 tretej vety zákona o RPVS.

8.3 Zhotoviteľ je kedykoľvek na žiadosť objednávateľa povinný do 3 pracovných dni predložiť všetky zmluvy so 
subdodávateľmi zhotoviteľa, a to v každom okamihu realizácie predmetu plnenia tejto zmluvy.

8.4 Objednávateľ má právo prestať plniť svoje zmluvné povinnosti podľa tejto zmluvy bez toho, aby sa dostal do 
omeškania, ak počas trvania zmluvy nastanú nasledovné skutočnosti:
a) nie je splnená povinnosť podľa § 11 ods. 2 zákona o RPVS,
b) zhotoviteľ ako partner verejného sektora je v omeškani so splnením povinnosti podľa § 10 ods. 2 tretej vety 

zákona o RPVS,
c) v iných v zákone o RPVS stanovených pripadoch.

Článok IX.
Odovzdanie a prevzatie diela

9.1 Zhotovené dielo, resp. jednotlivé časti diela, zhotoviteľ riadne protokolárne odovzdá v zmluvou stanovenom termíne 
objednávateľovi v predpísanom počte vyhotovení v papierovej podobe a súčasne elektronickej verzii, všetko v 
slovenskom jazyku. Podpísanie zápisu o odovzdaní a prevzatí diela (alebo jej jednotlivých časti) je podmienkou 
riadneho splnenia povinnosti zhotoviteľa vykonať dielo, a je podmienkou fakturácie ceny diela alebo jej príslušnej 
časti podľa Článku VI. tejto zmluvy.

9.2 Papierová forma diela (resp. jeho časti) bude obsahovať všetky potrebné výkresy určené zmluvou a jej prílohami, 
ktoré budú poskladané na formát A4, budú zabalené v pevnom obale a budú opatrené predpísanou hlavičkou a 
riadne podpísané a opečiatkované zodpovednými osobami.

9.3 Elektronická verzia diela (resp. jeho časti) bude vyhotovená na USB nosiči a bude obsahovať kompletné dielo 
(príslušnú časť diela), pričom jednotlivé súbory budú v editovateľných formátoch - výkresy *.dwg, technické správy 
*.doc/*.docx, tabuľky *.xls/*.xlsx, rozpočty *.xlsr.xls. Okrem toho bude elektronická verzia obsahovať výkresovú a 
textovú časť aj vo formáte *.pdf.

9.4 Odovzdanie a prevzatie jednotlivých časti a stupňov projektovej dokumentácie podľa Či. VI bod 6.3 pism. a) a b) 
zmluvy sa vykoná po ich dokončení bez vád a nedorobkov. Pre vylúčenie akýchkoľvek pochybnosti, v prípade ak pri 
odovzdaní a prevzatí diela bude dielo mať akékoľvek vady, objednávateľ je oprávnený, nie však povinný, prevziať 
dielo. Odovzdanie a prevzatie časti diela podľa ustanovení ČI. VI bod 6.3 pism. a), b) a c) zmluvy preukazujú 
písomné, zmluvnými stranami podpísané súpisy vypracované podľa uvedených ustanovení. Tieto súpisy obsahujú 
aj prípadný zoznam zistených vád a termíny na ich odstránenie. Zhotoviteľ sa takéto vady zaväzuje odstrániť na 
vlastné náklady a v termíne uvedenom v súpise. V prípade, ak zhotoviteľ reklamovanú vadu v súpise stanovenom 
termíne neodstráni, je objednávateľ oprávnený odstrániť reklamovanú vadu prostredníctvom tretej osoby na náklady 
zhotoviteľa.



9.5 Pre účely včasného a riadneho odovzdania projektovej dokumentácie sa zmluvné strany zaväzujú pri jej 
prerokovávaní, odsúhiasovaní, odovzdávaní a preberaní postupovať podľa ustanovenia ČI. IV bod. 4.3 pism. a) tejto 
zmluvy.

9.6 Objednávateľ neprevezme dielo alebo jeho časť, ak obsahuje podstatné vady brániace jeho riadnemu použitiu. Dielo 
sa v takomto prípade nepovažuje za odovzdané

9.7 V prípade predčasného ukončenia zmluvy podľa ČI. XV bod 15.2 zmluvy je zhotoviteľ povinný odovzdať
nedokončené dielo spolu so všetkými dokladmi a listinami, ktoré mu objednávateľ poskytol. Zároveň je zhotoviteľ
povinný odovzdať objednávateľovi aj tie doklady a listiny, ktoré sa týkajú vykonaných častí diela a vykonaného stupňa 
projektovej dokumentácie ku dňu ukončenia zmluvy. Pokiaľ je predmetom odovzdania projektová dokumentácia, 
zhotoviteľ udeľuje objednávateľovi súhlasu na jej používanie podľa ČI. X tejto zmluvy bez obmedzenia.

9.8 O odovzdaní a prevzatí diela zmluvné strany spíšu zápis o odovzdaní a prevzatí diela, v ktorom zmluvné strany 
zhodnotia rozsah a kvalitu vykonaných prác. Obsahom zápisu o odovzdaní a prevzatí diela je vyhlásenie 
objednávateľa, že odovzdanú časť diela preberá alebo vyhlásenie z akých dôvodov odmietol jej prevzatie. Zápis 
o odovzdaní a prevzatí diela musí byť podpísaný oboma zmluvnými stranami a vyhotovený v dvoch rovnopisoch, tak 
aby každá zmluvná strana obdržala po jednom vyhotovení.

Článok X.
Udelenie licencie

10.1 Súčasne s dodaním diela a/alebo jednotlivej časti diela, ktoré sa považujú za dielo podľa zákona č. 185/2015 Z. z..
Autorský zákon v znení neskorších predpisov objednávateľovi, zhotoviteľ udeľuje objednávateľovi súhlas na
používanie diela v súlade s touto licenčnou zmluvou. Objednávateľ je oprávnený dielo voľne používať podľa 
vlastného uváženia, t. j. najmä dielo rozmnožovať, spracúvať, modifikovať, upravovať, opravovať, zverejňovať, 
publikovať a to sám alebo tiež prostredníctvom akýchkoľvek tretích osôb v akomkoľvek rozsahu. Zhotoviteľ udeľuje 
týmto objednávateľovi licenciu na dielo v neobmedzenom vecnom rozsahu, v neobmedzenom územnom rozsahu 
a v časovom rozsahu na dobu trvania majetkových práv k dielu podľa § 32 zákona č. 185/2015 Z. z.. Autorský zákon 
v znení neskorších predpisov. Táto licencia je udelená ako výhradná, pričom zmluvné strany sa dohodli, že 
objednávateľ nie je povinný udelenú licenciu využiť.

10.2 V prípade, ak zhotoviteľ na vypracovanie diela použije diela tretích osôb a/alebo ich časti, ku ktorým má autorské 
právo alebo akékoľvek iné právo duševného vlastníctva tretia osoba (ďalej len „diela tretej osoby"), zhotoviteľ 
vyhlasuje, že má právo uvedené diela tretej osoby alebo ich časti použiť. Zhotoviteľ týmto udeľuje objednávateľovi 
sublicenciu na diela tretej osoby podľa tohto bodu 10.2.. Objednávateľ je oprávnený diela tretej osoby podľa tohto 
bodu voľne používať podľa vlastného uváženia, t. j. najmä rozmnožovať, spracúvať, modifikovať, upravovať, 
opravovať, zverejňovať, publikovať a to sám alebo tiež prostredníctvom akýchkoľvek tretích osôb, v akomkoľvek 
rozsahu. Zhotoviteľ udeľuje týmto objednávateľovi sublicenciu na diela tretej osoby podľa tohto bodu 10.2. v 
neobmedzenom vecnom rozsahu, v neobmedzenom územnom rozsahu a v časovom rozsahu na dobu trvania 
majetkových práv k dielu tretej osoby podľa § 32 zákona č. 185/2015 Z. z.. Autorský zákon. Táto sublicencia je 
udelená ako výhradná, pričom zmluvné strany sa dohodil, že objednávateľ nie je povinný udelenú licenciu využiť. 
Zhotoviteľ vyhlasuje, že má právo udeliť sublicenciu na diela tretej osoby v rozsahu, v akom ju udelil objednávateľovi.

10.3 Zhotoviteľ týmto súhlasí, že objednávateľ je oprávnený udeliť akejkoľvek tretej osobe podľa vlastného uváženia 
sublicenciu na dielo podľa bodu 10.1. tohto článku a/alebo na diela tretej osoby podľa bodu 10.2. tohto článku 
v rozsahu udelenej licencie/subllcencie podľa tohto článku. Objednávateľ je oprávnený tiež postúpiť udelenú licenciu 
podľa bodu 10.1. tohto článku a/alebo sublicenciu podľa bodu 10.2. tohto článku akejkoľvek tretej osobe podľa 
vlastného uváženia. Udelenie sublicencie ani postúpenie licencie nemusí byť v písomnej forme. Zmluvné strany sa 
zároveň dohodil, že v prípade postúpenia licencie, objednávateľ nie je povinný informovať zhotoviteľa o osobe 
postupnika. Zhotoviteľ týmto vyhlasuje, že takéto použitie diela a/alebo diela tretej osoby nie je porušením povinnosti 
mlčanlivosti podľa tejto zmluvy.

10.4 Zánik tejto zmluvy a/alebo tejto Licenčnej zmluvy nemá vplyv na trvanie licenclí/subllcencií podľa tohto článku zmluvy, 
pričom llcencle/sublicencie podľa tohto článku zmluvy nekončia zánikom zmluvy a/alebo Licenčnej zmluvy 
a zostávajú platné a účinné. Zánikom objednávateľa prechádzajú práva a povinnosti z licenčnej zmluvy na právneho 
nástupcu objednávateľa.

10.5 Zmluvné strany sa týmto dohodli, že zhotoviteľ udeľuje licenciu na dielo a sublicenciu na diela tretej osoby podľa 
tohto článku zmluvy objednávateľovi bezodplatne.



10.6 Zhotoviteľ v celom rozsahu zodpovedá, ak používaním diela a/alebo diela tretej osoby v súlade s touto zmluvou 
objednávateľom, porušuje objednávateľ autorské práva tretích osôb. V prípade porušenia autorských práv tretích 
osôb je zhotoviteľ povinný uspokojiť nároky tretích osôb za objednávateľa a to vrátane nákladov spojených s právnou 
ochranou a obranou objednávateľa.

10.7 Objednávateľ je povinný oznámiť zhotoviteľovi uplatnenie nárokov, z akýchkoľvek práv duševného vlastníctva v 
súvislosti s touto zmluvou, treťou osobou. Zhotoviteľ je povinný do 5 kalendárnych dní poskytnúť objednávateľovi 
všetku súčinnosť pri ochrane práv objednávateľa.

10.8 V prípade, ak bude objednávateľovi na základe právoplatného rozhodnutia súdu alebo akéhokoľvek iného 
príslušného orgánu zabránené dielo a/alebo dielo tretej osoby používať z dôvodu porušenia autorských práv tretích 
osôb, zaväzuje sa zhotoviteľ obstarať pre objednávateľa oprávnenie dielo a/alebo dielo tretej osoby dalej používať, 
prípadne sa zhotoviteľ zaväzuje vykonať resp. zabezpečiť úpravu diela a/alebo diela tretej osoby tak, aby 
objednávateľ mohol dielo a/alebo dielo tretej osoby používať a neporušoval pritom autorské práva tretích osôb, a to 
bezodkladne.

Článok XI.
Záručná doba a zodpovednosť za vady

11.1. Zhotoviteľ zodpovedá za to, že dielo je zhotovené podľa podmienok zmluvy, zodpovedá za správnosť, úplnosť a 
realizovateľnosť vypracovanej projektovej dokumentácie podľa § 46 zákona č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní a 
stavebnom poriadku (stavebný zákon) v zneni neskorších predpisov a že počas záručnej doby bude mať dielo 
vlastnosti dohodnuté v tejto zmluve.

11.2. Zhotoviteľ zodpovedá za vady, ktoré má dielo alebo jeho časť v čase jej odovzdania objednávateľovi a/alebo ktoré 
sa objavia počas záručnej doby. Za vady, ktoré sa prejavili po uplynutí záručnej doby zodpovedá zhotoviteľ iba vtedy, 
ak boli spôsobené porušením jeho povinností vyplývajúcich zo všeobecne záväzných právnych predpisov, 
technických noriem a tejto zmluvy.

11.3. Zhotoviteľ nezodpovedá za vady projektovej dokumentácie, ktoré boli spôsobené použitím podkladov a veci 
poskytnutých objednávateľom alebo nevhodnými pokynmi objednávateľa a zhotoviteľ ani pri vynaložení všetkej 
starostlivosti nemohol zistiť ich nevhodnosť, alebo na ňu upozornil objednávateľa a ten na ich použití trval. Zhotoviteľ 
je povinný bezodkladne písomne poštou upozorniť objednávateľa na nevhodnosť nim predložených podkladov a 
vecí, ako aj na nevhodnosť jeho pokynov.

11.4. Záručná doba začína plynúť odo dňa odovzdania diela alebo jeho časti objednávateľovi a jeho prevzatia 
objednávateľom a trvá 5 rokov. Záväzky zo záruky prechádzajú aj na prípadného právneho nástupcu zhotoviteľa.

11.5. Objednávateľ sa zaväzuje, že prípadnú reklamáciu vady diela uplatni bezodkladne po jej zistení písomnou formou s 
poštovým doručením zhotoviteľovi.

11.6. Zmluvné strany sa dohodli pre prípad vady diela, že počas záručnej doby má objednávateľ právo požadovať a 
zhotoviteľ povinnosť bezplatného odstránenia vady. V prípade, ak sú vady neodstrániteľné má objednávateľa právo 
na odstúpenie od tejto zmluvy (alebo od príslušnej časti zmluvy), alebo má právo žiadať primeranú zľavu z ceny 
diela. Výber a uplatnenie práv objednávateľa zo zodpovednosti zhotoviteľa za vady diela závisí od vôle 
objednávateľa. Zodpovednosť zhotoviteľa za pripadnú škodu spôsobenú vadou diela nie je uvedenými právami 
objednávateľa dotknutá.

11.7. Zhotoviteľ sa zaväzuje odstrániť reklamované vady diela podľa Článku XI bodu 11.5 zmluvy na vlastné náklady 
bezodkladne, najneskôr však do 5 pracovných dni od doručenia oprávnenej písomnej reklamácie objednávateľa. V 
prípade, ak zhotoviteľ reklamovanú vadu v stanovenej lehote neodstráni, je objednávateľ oprávnený odstrániť 
reklamovanú vadu prostredníctvom tretej osoby na náklady zhotoviteľa. Prevzatie projektovej dokumentácie bez vád 
sa uskutočni písomnou formou za účasti oboch zmluvných strán.

11.8. Zhotoviteľ zodpovedá v plnom rozsahu za komplexnosť výkazu výmer ktorý predložil, zodpovedá za to, že výkaz 
výmer predstavuje skutočný rozsah prác potrebných na uskutočnenie stavby a je v plnom rozsahu v súlade s 
ostatnou predloženou dokumentáciou a to výkresovou časťou, technickou správou a inými časťami projektovej 
dokumentácie.
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11.9. Zhotoviteľ je povinný bezodkladne informovať objednávateľa o všetkých skutočnostiach, ktoré majú alebo by mohli 
mať vplyv na zmenu pokynov objednávateľa.

11.10. Záručná doba neplynie za podmienky, že objednávateľ nemôže dielo používať s ohľadom na jeho vady, ktorých 
odstránenie uplatnil u zhotoviteľa.

Článok XII.
Zmluvná pokuta, úroky z omeškania a náhrada škody

12.1. V prípade omeškania zhotoviteľa s odovzdaním diela v zmluvne dohodnutom termíne plnenia podľa ČI. IV tejto 
zmluvy, objednávateľ je oprávnený požadovať od zhotoviteľa zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 0,1 % z ceny tej 
časti diela, s ktorou je v omeškaní (bez DPH) a to za každý, aj začatý deň omeškania odovzdania diela alebo jeho 
príslušnej časti až do jeho prevzatia objednávateľom.

12.2. Ak zhotoviteľ neodstráni prípadné vady diela počas záručnej doby v lehote podľa Čí. XI bod 11.7 tejto zmluvy, 
objednávateľ je oprávnený požadovať od zhotoviteľa zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 100,- eur denne za každú 
vadu a za každý, aj začatý deň omeškania až do ich riadneho odstránenia.

12.3. Objednávateľ je oprávnený požadovať od zhotoviteľa zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 10 % z obstarávacích 
nákladov projektových prác (celková cena projektových prác dohodnutá v ČI. V bod 5.2 tejto zmluvy) v prípade, ak 
zvýšenie obstarávacích nákladov realizačných prác stavby presiahne v dôsledku vád a nedostatkov projektu 5%. 
Zhotoviteľ prednostne zistí možnosť zámeny realizačných prác úpravou projektového riešenia tak, aby nedošlo k 
zníženiu kvality diela.

12.4. V prípade omeškania zmluvnej strany so zaplatením splatnej faktúry zaplatí zmluvná strana v omeškaní úrok 
z omeškania vo výške podľa § 369a v spojení s § 369 ods. 2 ObZ a podľa § 1 ods. 1 nariadenia vlády Slovenskej 
republiky č. 21/2013 Z. z., ktorou sa vykonávajú niektoré ustanovenia Obchodného zákonníka v znení neskorších 
predpisov za každý aj začatý deň omeškania až do jej riadneho zaplatenia.

12.5. V prípade, že sa zhotoviteľ nezúčastní rokovania potrebného v rámci spracovania jednotlivých stupňov projektovej 
dokumentácie podľa bodu 7.7 tejto zmluvy, objednávateľ oprávnený požadovať od zhotoviteľa zaplatenie zmluvnej 
pokuty vo výške 250,- eur za každé jednotlivé nezúčastnenie sa.

12.6. V prípade, že zhotoviteľ nezvolá vstupný výrobný výbor podľa bodu 4.5 tejto zmluvy a/alebo nebude zvolávať 
zasadnutia výrobných výborov v určených termínoch podľa bodov 4.5 a 7.5, je objednávateľ oprávnený požadovať 
od zhotoviteľa zaplatenie zmluvnej pokuty za každé jednotlivé porušenie tejto povinnosti.

12.7. V prípade že zhotoviteľ na základe objednávateľom predložených žiadostí záujemcov o vysvetlenie súťažných 
podkladov (projektovej dokumentácie, výkazu výmer) vo verejnom obstarávaní na vykonanie stavebných činností 
stavby nezašle odpovede na požadované otázky tak, aby ich verejný obstarávate!’ mohol preukázateľne oznámiť 
všetkým záujemcom podľa § 48 zákona o verejnom obstarávaní v termíne podľa bodu 7.9, objednávateľ je 
oprávnený požadovať od zhotoviteľa zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 250,- eur za každé jednotlivé porušenie 
tejto povinnosti.

12.8. V prípade porušenia povinnosti zhotoviteľa vrátiť veci určené a vykonanie diela, ktoré sú vlastníctvom objednávateľa, 
objednávateľovi podľa bodu 13.1., objednávateľ oprávnený požadovať od zhotoviteľa zaplatenie zmluvnej pokuty vo 
výške 100,- eur za každý, aj začatý deň omeškania až do splnenia jeho povinnosti.

12.9. V prípade, ak objednávateľovi vznikne povinnosť uhradiť daň z pridanej hodnoty v zmysle ust. § 69b zákona č. 
222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty, vznikne objednávateľovi nárok na zmluvnú pokutu vo výške 130 % výšky 
daňovej povinností, ktorá takto objednávateľovi vznikla. Túto zmluvnú pokutu je objednávateľ oprávnený započítať s 
existujúcim alebo budúcim záväzkom voči zhotoviteľovi a to aj z iného existujúceho alebo budúceho zmluvného 
vzťahu.

12.10. V prípade, ak sa ktorékoľvek z vyhlásení zhotoviteľa podľa článku VII. bod. 7.23 tejto zmluvy ukáže ako nepravdivé 
a objednávateľovi bude kontrolným orgánom v súlade s ustanovením § 7b zákona č. 82/2005 Z. z. o nelegálnej práci 
a nelegálnom zamestnávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov uložená sankcia 
z dôvodu prijatia služby prostredníctvom zhotoviteľom nelegálne zamestnávaných osôb, (i) je zhotoviteľ povinný 
zaplatiť objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške sankcie uloženej kontrolným orgánom objednávateľovi a zároveň
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(ii) objednávateľovi vzniká právo na odstúpenie od tejto Zmluvy, Objednávateľ je oprávnený uplatniť si zmluvnú 
pokutu podľa predchádzajúcej vety tohto bodu voči zhotoviteľovi aj opakovane.

12.11. V prípade uplatňovania si zmluvnej pokuty, úroku z omeškania alebo náhrady škody oprávnená strana vyhotoví 
osobitnú faktúru, v ktorej uvedie presný dôvod vystavenia faktúry s odvolaním sa na príslušné ustanovenie zmluvy. 
Takáto faktúra je splatná do 14 dni odo dňa jej poštového doručenia povinnej zmluvnej strane.

12.12. Každá zo zmluvných strán zodpovedá druhej zmluvnej strane za všetky škody, ktoré vzniknú druhej zmluvnej strane 
v dôsledku porušenia jej povinností vyplývajúcich z tejto zmluvy a/alebo z platných právnych predpisov.

12.13. Uplatnením zmluvnej pokuty u zhotoviteľa a/alebo zaplatením zmluvnej pokuty zhotoviteľom nie je dotknuté právo 
objednávateľa uplatňovať u zhotoviteľa v plnom rozsahu náhradu škody spôsobenú porušením povinnosti zo strany 
zhotoviteľa, na ktoré sa vzťahuje zmluvná pokuta.

12.14. Zaplatenie zmluvnej pokuty a/alebo náhrady škody ani uplatnenie zmluvnej pokuty a/alebo náhrady škody nezbavuje 
zhotoviteľa dalej plniť povinnosť zabezpečenú zmluvnou pokutou.

Článok XIII.
Ostatné ustanovenia

13.1 Veci určené na vykonanie diela, ktoré sú vlastníctvom objednávateľa, zhotoviteľ po ich použití najneskôr v deň 
odovzdania príslušnej časti diela vráti objednávateľovi.

13.2 Zhotoviteľ sa zaväzuje zabezpečiť priebežnú archiváciu všetkej dokumentácie týkajúcej sa jednotlivých časti diela 
(projektovej dokumentácie, výkresov, spisov a potrebnej dokumentácie) po obdobie zhotovovania diela, pričom túto 
dokumentáciu odovzdá zhotoviteľ objednávateľovi najneskôr súčasne s odovzdaním príslušných časti diela v 
termínoch uvedených v zmluve, v prípade že objednávateľ neurčí inak (napr. objednávateľ požiada o skoršie 
odovzdanie dokumentácie).

13.3 V prípade, ak zhotoviteľ prevezme od objednávateľa alebo v jeho mene od tretej osoby akékoľvek podklady, veci 
alebo dokumenty, je povinný tieto pre potreby objednávateľa riadne uschovať po dobu zhotovovania diela. Najneskôr 
pri ukončení a odovzdaní celého diela je zhotoviteľ povinný tieto podklady, veci a doklady odovzdať objednávateľovi. 
Zhotoviteľ zodpovedá za všetku škodu, ktorá vznikne na vyššie uvedených podkladoch, veciach alebo dokumentoch 
ním prevzatých počas zhotovovania diela.

13.4 Vlastnícke právo a zodpovednosť za nebezpečenstvo škody na zhotovenej veci prechádza na objednávateľa 
prevzatím stupňa projektovej dokumentácie objednávateľom.

13.5 Každý, kto sa zúčastní na príprave a vyhotovení dokumentácie súťažných podkladov pre verejné obstarávanie je 
povinný podľa zákona o verejnom obstarávaní zachovávať mlčanlivosť o ich obsahu až do dňa, keď sa poskytnú 
uchádzačom alebo záujemcom. O tejto skutočnosti zhotoviteľ poskytne objednávateľovi (verejnému obstarávateľovi) 
pri odovzdaní tejto zákazky písomné vyhlásenie spracovateľov projektovej dokumentácie o nestrannosti a dôvernosti 
spracovávaných informácií.

Článok XIV.
Ochrana dôverných informácii

14.1. Zmluvné strany majú záujem a potrebu zachovávať dôverný charakter niektorých informácií, ktorých výmena je 
nevyhnutná pre naplnenie účelu tejto zmluvy.

14.2. Zhotoviteľ vyžaduje sprístupnenie určitých dôverných informácii, ktoré môžu obsahovať najmä, nie však výlučne, 
technické, komerčné, finančné, právne, riadiace, prevádzkové, administratívne, plánovacie, marketingové alebo 
ekonomické informácie, dáta a know-how, vrátane všetkých kópii, poznámok, analýz, kompilácií, štúdií a iných 
dokumentov, ktoré obsahujú a/alebo boli vyhotovené na základe takýchto informácií, či už v písomnej, ústnej, 
obrázkovej, elektronickej alebo inej podobe, vrátane všetkých informácií, ktoré majú formu obchodného tajomstva v 
súlade s § 17 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov (takéto informácie spolu 
ďalej len ako „dôverné informácie"), a ktoré prináležia objednávateľovi.
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14.3. Zhotoviteľ berie na vedomie, že akékoľvek sprístupnenie dôverných informácií bude a/alebo môže mať za následok 
značné poškodenie objednávateľa, jeho činnosti a dobrého mena a môže ohroziť jeho vzťah s verejnosťou.

14.4. Zhotoviteľ bude zachovávať mlčanlivosť o všetkých dôverných informáciách, ktoré mu boli poskytnuté 
objednávateľom a/alebo ku ktorým má zhotoviteľ prístup. Zhotoviteľ nepoužije žiadne z dôverných informácii na iné 
účely, ako je uvedené v tejto zmluve.

14.5. Zmluvné strany berú na vedomie, že ich práva a povinnosti týkajúce sa dôverných informácií sa vzťahujú aj na 
pridružené osoby, partnerov a poradcov každej zo zmluvných strán, ktorým sú zmluvné strany oprávnené poskytnúť 
dôverné informácie v nevyhnutnom rozsahu pre plnenie tejto zmluvy. Poskytnutie dôverných informácií tretej osobe 
v nevyhnutnom rozsahu je zhotoviteľ vždy povinný bezodkladne písomne oznámiť objednávateľovi.

14.6. Akékoľvek porušenie povinností zachovávať mlčanlivosť obsiahnutých v tejto zmluve pridruženými osobami, 
partnermi a/alebo poradcami zhotoviteľa bude považované za porušenie zo strany zhotoviteľa, za čo bude zhotoviteľ 
zodpovedný.

14.7. Predchádzajúce povinnosti zachovávať mlčanlivosť sa nevzťahujú na také informácie, ktoré:
a) sú alebo sa stanú verejne dostupnými bez akéhokoľvek pričinenia zhotoviteľa; alebo
b) boli vo vlastníctve zhotoviteľa predtým, ako ich získal na základe tejto zmluvy; alebo
c) boli vyvinuté zhotoviteľom alebo v jeho mene nezávisle počas trvania povinnosti zachovávať mlčanlivosť; alebo
d) boli získané zhotoviteľom od tretej osoby, ktorá preukázala, že má právo šíriť dôverné informácie; alebo
e) boli sprístupnené niektorou zo zmluvných strán, ak si ich sprístupnenie vyžadujú platné právne predpisy, 
príslušný súd, príslušný regulačný orgán alebo orgán rozhodujúci v spore medzi zmluvnými stranami.

14.8. Zhotoviteľ nevynesie žiadne dôverné informácie mimo priestorov objednávateľa, ani neprenesie alebo neskopíruje 
žiadne dôverné informácie, okrem tých situácií, kedy to objednávateľ vopred písomne schváli.

14.9. Všetky dôverné informácie, ich kópie a výpisy zostávajú alebo sa stávajú počas trvania tejto zmluvy majetkom 
objednávateľa. Všetky poznámky, analýzy, vyhodnotenia, štúdie a interpretácie vyhotovené zhotoviteľom, v jeho 
mene alebo zástupcami zhotoviteľa, vcelku alebo sčasti na základe dôverných informácii, nie sú alebo sa nestanú 
majetkom objednávateľa, ale zhotoviteľ má právo ponechať si takéto poznámky, analýzy, vyhodnotenia, štúdie a 
interpretácie pri zachovaní mlčanlivosti v súlade s podmienkami tejto zmluvy.

14.10. Každý, kto sa zúčastní na príprave a vyhotovení dokumentácie súťažných podkladov pre verejné obstarávanie je 
povinný podľa zákona o verejnom obstarávaní zachovávať mlčanlivosť o ich obsahu až do dňa, keď sa poskytnú 
uchádzačom alebo záujemcom. O tejto skutočnosti zhotoviteľ poskytne objednávateľovi (verejnému obstarávateľovi) 
pri odovzdaní tejto zákazky písomné vyhlásenie spracovateľov projektovej dokumentácie o nestranností a dôvernosti 
spracovávaných informácii.

14.11. Objednávateľ vyhlasuje a garantuje, že má právo poskytnúť dôverné informácie podľa ustanovení tejto zmluvy bez 
toho, aby tým porušoval svoje zmluvné povinnosti voči akýmkoľvek tretím osobám.

14.12. Objednávateľ má právo odmietnuť poskytnutie dôverných informácií, ak takéto poskytnutie nebude nevyhnutne 
potrebné k naplneniu účelu tejto zmluvy.

14.13. Zhotoviteľ berie na vedomie, že objednávateľ neposkytuje žiadnu ďalšiu výslovnú garanciu a zrieka sa všetkých 
implicitných garancií vo vzťahu k dôverným informáciám, vrátane, nie však výlučne, akýchkoľvek garancii ohľadom 
kvality, presnosti alebo kompletnosti dôverných informácií.

14.14. Žiaden obsah dôverných informácií nie je možné považovať ako akýkoľvek prísľub, vyhlásenie alebo garanciu 
poskytnutú objednávateľom zhotoviteľovi.

14.15. Poskytnutím dôverných informácii neprechádza na zhotoviteľa vlastnícke alebo iné právo alebo licencia k dôverným 
informáciám.

14.16. Zhotoviteľ je povinný poskytnúť objednávateľovi všetku potrebnú súčinnosť potrebnú na odstránenie následkov 
neoprávnenej manipulácie s dôvernými informáciami.
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14.17. V prípade, ak zmluvné strany na ochranu dôverných informácii týkajúcich sa predmetu tejto zmluvy pred uzavretím 
tejto zmluvy uzatvorili akúkoľvek zmluvu o mlčanlivosti, zmluvné strany sa týmto dohodli, že dňom účinnosti tejto 
zmluvy táto zmluva o mlčanlivosti zaniká.

Článok XV.
Ukončenie zmluvy

15.1. Riadne ukončenie zmluvného vzťahu z tejto zmluvy nastane splnením záväzkov zmluvných strán.

15.2. Zmluvné strany sa dohodli, že túto zmluvu môžu predčasne ukončiť niektorým z nasledovných spôsobov:
(a) písomnou dohodou zmluvných strán;
(b) odstúpením od zmluvy zo strany objednávateľa podľa bodu 15.3. nižšie;
(c) odstúpením od zmluvy zo strany zhotoviteľa podľa bodu 15.4. nižšie;
(d) odstúpením podľa bodu 15.6. a/alebo 15.7.
(e) písomnou výpoveďou objednávateľa.

15.3. Objednávateľ je oprávnený ukončiť túto zmluvu písomným odstúpením od zmluvy doručeným poštou zhotoviteľovi 
v týchto pripadoch:
(a) ak bol počas platnosti tejto zmluvy vyhlásený na majetok zhotoviteľa konkurz, alebo bolo zastavené 

konkurzné konanie pre nedostatok majetku, alebo bol zrušený konkurz pre nedostatok majetku, alebo bola 
povolená reštrukturalizácia, alebo ak zhotoviteľ vstúpil do likvidácie;

(b) ak zhotoviteľ nezhotovuje dielo v súlade s touto zmluvou, východiskovými podkladmi od objednávateľa alebo 
akýmkoľvek iným dokumentom vyhotoveným podľa tejto zmluvy, a zhotoviteľ nevykoná nápravu ani 
v dodatočnej lehote 7 pracovných dni na základe písomnej výzvy objednávateľa,

(c) ak je zhotoviteľ v omeškani s plnením záväzku podľa tejto zmluvy a toto omeškanie nie je odstránené do 10
kalendárnych dni od písomnej výzvy objednávateľa alebo stavebno-technického dozoru doručeného poštou,

(d) ak zhotoviteľ alebo subdodávateľ, ktorí majú povinnosť zapisovať sa do registra partnerov verejného sektora
podľa zákona č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov, nebol v čase platnosti zmluvy zapísaný v registri partnerov verejného sektora alebo ak bol 
vymazaný z registra partnerov verejného sektora alebo mu bol právoplatne uložený zákaz účasti vo verejnom 
obstarávaní potvrdený konečným rozhodnutím,

(e) ak by sa preukázalo, že zhotoviteľ vykonal úkon, ktorý smeroval k prevodu zhotoviteľových záväzkov
a pohľadávok z tejto zmluvy na tretiu osobu (neplatnosť takéhoto postúpenia podľa tejto zmluvy týmto nie je 
dotknuté),

(f) ak zhotoviteľ poruší alebo nesplní ktorékoľvek iné ustanovenie tejto zmluvy a nápravu nevykoná ani
v dodatočnej lehote 10 pracovných dni na základe písomnej výzvy objednávateľa,

(g) ak nastane skutočnosť, resp. skutočnosti v zmysle § 19 zákona o verejnom obstarávaní.

15.4. Zhotoviteľ je oprávnený ukončiť túto zmluvu písomným odstúpením od zmluvy doručeným poštou objednávateľovi 
ak je objednávateľ v omeškani s platbou podľa tejto zmluvy o viac ako 60 kalendárnych dni po doručení výzvy 
objednávateľovi na zaplatenie dlžnej sumy podľa tejto zmluvy poštou.

15.5. Doručením odstúpenia od zmluvy druhej zmluvnej strane táto zmluva zanikne, pričom odstúpenie od zmluvy sa 
nedotýka nároku na náhradu škody, zmluvnej pokuty ani iných ustanovení ktoré vzhľadom na svoju povahu majú 
trvať aj po ukončení tejto zmluvy (zodpovednosť za vady odovzdaných časti diela a pod.).

15.6. Ak vyššia moc (napr. vojna, občianske nepokoje, štrajk týkajúci sa celého stavebného sektora, pod.), ktorá bola 
oznámená druhej zmluvnej strane bráni realizácii podstatnej časti diela po nepretržitú dobu 30 kalendárnych dni, je 
objednávateľ oprávnený ukončiť túto zmluvu, a to s okamžitým účinkom zaslaním písomného oznámenia o ukončení 
zhotoviteľovi poštou.

15.7. Ak objednávateľ pri kontrole vykonávania diela zisti, že zhotoviteľ vykonáva dielo v rozpore so svojimi povinnosťami 
a nezjedná nápravu ani v primeranej lehote 7 pracovných dni mu na to poskytnutej a postup zhotoviteľa by viedol 
nepochybne k podstatnému porušeniu zmluvy, je objednávateľ oprávnený odstúpiť od zmluvy.

15.8. Aj po skončení zhotovovania diela podľa tejto zmluvy sa zhotoviteľ zaväzuje poskytnúť objednávateľovi potrebnú 
súčinnosť tak, aby objednávateľovi nevznikli žiadne škody a dälši priebeh zhotovovania diela nebol žiadnym
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spôsobom poznačený alebo znemožnený. V opačnom prípade zodpovedá zhotoviteľ objednávateľovi za vzniknutú 
škodu.

15.9. Objednávateľ je oprávnený zmluvu vypovedať a to aj bez udania dôvodu, pričom zmluva zanikne upiynutim 1- 
mesačnej výpovednej lehoty, ktorá začína plynúť prvým dňom kalendárneho mesiaca nasledujúceho po mesiaci, 
v ktorom boia výpoveď doručená zhotoviteľovi.

Článok XVI.
Úprava právnych vzťahov po ukončení zmluvy

16.1. V prípade ukončenia zmluvy niektorým zo spôsobom podľa Článku XV bod 15.2. zmluvy sa vyrovnanie záväzkov 
medzi zmluvnými stranami vykoná tak, že zmluvné strany v spolupráci so stavebno-technickým dozorom 
objednávateľa určia celkovú sumu, na ktorú by mala byť podľa zatiaľ zhotoveného diela vystavená faktúra ku dňu 
účinnosti ukončenia, ako keby neprišlo k ukončeniu; takto určenú sumu zaplatí objednávateľ zhotoviteľovi, pričom 
sa zohľadnia piatby, ktoré už boii vykonané. Zmluvné strany prihliadnu na rozpracovanosť diela a na to, aby išlo o 
ucelené a dokončené časti diela ktoré budú upotrebiteľné a použiteľné zo strany objednávateľa.

16.2. V prípade ukončenia tejto zmluvy zanikajú všetky práva a povinnosti zmluvných strán z tejto zmluvy s výnimkou 
nasledovného;
(a) zhotoviteľ je v prípade ukončenia zmluvy podľa Článku XV bodu 15.2. pism. b), c), d) zmluvy bez zbytočného 

odkladu najneskôr do 3 pracovných dni odo dňa ukončenia zmiuvy odstúpenim objednávateľa povinný 
odovzdať objednávateľovi dielo a všetky dokumenty a veci potrebné na dokončenie diela, ktoré vyhotovil 
alebo prevzal zhotoviteľ v súlade s touto zmluvou;

(b) zhotoviteľ je v prípade ukončenia zmluvy podľa Článku XV bodu 15.2. pism. a), e) zmluvy ku dňu ukončenia
zmluvy povinný odovzdať objednávateľovi dielo a všetky dokumenty a veci potrebné na dokončenie diela,
ktoré vyhotovil alebo prevzal zhotoviteľ v súlade s touto zmluvou;

(c) ukončením tejto zmluvy ostávajú nedotknuté:
(i) nároky zmluvných strán na zaplatenie zmiuvných pokút, úrokov z omeškania a náhrady škody;
(ii) nároky na náhradu škody a všetkých primerane vynaložených nákladov spôsobených zmluvnej strane 

okolnosťou, ktorá bola dôvodom ukončenia tejto zmiuvy;
(iii) práva zo zodpovednosti za vady a zo záruky na dokončené časti diela;
(iv) licencia na dokončené časti diela podľa Článku IX tejto zmluvy;
(v) prípadné iné ustanovenia, ktoré vzhľadom na svoju povahu majú trvať aj po ukončení tejto zmluvy.

16.3. V prípade predčasného ukončenia tejto zmluvy nebude zhotoviteľ žiadať o umožnenie OAD nad budúcou reaiizáciou
stavt)y a takýto OAD vykonávať nebude, pričom Objednávateľ bude oprávnený vykonávať na stavbe akékoľvek
zmeny a budúce zásahy bez ohľadu na skutočnosť, či tieto zmeny alebo zásahy budú mať vplyv na hodnotu
architektonického diela s čim zhotoviteľ výslovne súhlasí.

Článok XVII.
Doručovanie a poverené osoby

17.1 Pokiaľ v zmluve nie je výslovne uvedené inak, všetky oznámenia aiebo listiny zmluvných strán v súvislosti s touto 
zmluvou budú doručované druhej zmluvnej strane v písomnej forme a to buď poštou alebo elektronicky.

17.2 Pri doručovaní poštou je odosielajúca zmluvná strana povinná odoslať zásielku na adresu sídla prijímajúcej zmluvnej 
strany ako doporučený list. Zásielka sa považuje za doručenú v deň vyznačený na doručenke. V prípade vrátenia 
nedoručenej alebo odopretej zásielky, riadne odosianej podľa prvej vety, odosielatei'ovi, sa zásielka považuje za 
doručenú na tretí deň po jej vrátení odosielateľovi a to aj v pripade, že sa adresát o jej obsahu nedozvedel.

17.3 Pri doručovaní elektronicky je odosieiajúca zmluvná strana povinná odosiať oznámenie alebo listiny eiektronickou 
poštou na adresu elektronickej pošty určenej osoby podľa Článku XVII bodu 17.4 a 17.5 zmluvy a zároveň vždy 
v kópii v pripade doručovania odosielateľovi na adresu elektronickej pošty filip.danihel@bratislava.sk a v pripade 
doručovania zhotoviteľovi na adresu elektronickej pošty v.pitak@hbhDroiekt.sk.

17.4 Pokiaľ v zmiuve nie je výslovne stanovené inak, všetky oznámenia alebo listiny zmluvných strán v súvislosti s touto 
zmluvou budú doručované nasledujúcim osobám na nasledujúce adresy:
17.4.1 v pripade objednávateľa:
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do rúk riaditeľa sekcie výstavby objednávateľa na poštovú adresu alebo adresu elektronickej pošty 
uvedenú v záhlavi zmluvy,

17.4.2 v pripade zhotoviteľa:
do rúk štatutárneho zástupcu zhotoviteľa na poštovú adresu alebo adresu elektronickej pošty uvedenú v 
záhlavi zmluvy;

alebo aj na takú adresu, ktorá bude oznámená druhej zmluvnej strane v súlade s týmto článkom.

17.5 Zmluvné strany určili a navzájom si oznámili kontaktné údaje poverených zamestnancov zodpovedných za príslušnú 
oblasť zmluvných vzťahov uvedených v záhlaví zmluvy, ako aj nasledovné:
17.5.1 Objednávateľ poveruje výkonom stavebno-technického dozoru:

meno a priezvisko: Ing. Florián Šoka
telefónne číslo: 02/59 356 729
adresa elektronickej pošty: florlan.soka@bratlslava.sk

17.5.2 Zhotoviteľ poveruje ako zodpovedného projektanta:
meno a priezvisko: Ing. Tomáš Kubačka
telefónne číslo: +421 917123 497
adresa elektronickej pošty: t.kubacka@hbhprolekt.sk

17.5.3 Objednávateľ zastupujúci stavebníka podľa s § 3 , 4, 5 Nariadenia vlády SR č. 396/2006 Z. z.
o minimálnych bezpečnostných a zdravotných požiadavkách na stavenisko poveruje zhotoviteľa 
výkonom činnosti koordinátora dokumentácie na zabezpečenie koordinácie projektovej dokumentácie 
a jej zmien z hľadiska zaistenia bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci.

17.6 Písomnosť doručovaná elektronicky na e-mailovú adresu sa považuje za doručenú:
a) okamihom prevzatia v pripade, že prevzatie druhá strana potvrdí, alebo
b) nasledujúci pracovný deň po jej odoslaní, ak druhá strana prevzatie písomnosti nepotvrdila.

17.7 Pre odstránenie pochybnosti sa zmluvné strany dohodli, že všetky faktúry vystavované zmluvnými stranami podľa
ustanovení tejto zmluvy ako aj všetky oznámenia a listiny týkajúce sa podstaty tejto zmluvy, jej zmien a dodatkov
alebo majúce vplyv na zmenu tejto zmluvy budú zmluvnými stranami doručované poštou.

17.8 Poverení zamestnanci podľa bodu 17.5 tejto zmluvy sú oprávnení komunikovať elektronicky v rámci kompetencii 
vyplývajúcich Im z ich pracovnej náplne alebo tejto zmluvy.

17.9 Pre odstránenie pochybnosti zmluvné strany vyhlasujú, že okrem štatutárnych zástupcov zmluvných strán nemajú
žiadne iné osoby zúčastnené aj nezúčastnené na plnení tejto zmluvy oprávnenie dohadovať akékoľvek zmeny 
ustanovení tejto zmluvy jej príloh alebo meniť dohodnutý rozsah diela, jeho cenu alebo termíny plnenia diela.

Článok XVIII.
Záverečné ustanovenia

18.1 Zmeny tejto zmluvy je možné vykonať len formou riadne zdôvodnených písomných dodatkov riadne podpísaných 
obidvoma zmluvnými stranami.

18.2 K návrhom dodatkov k tejto zmluve doručeným druhej zmluvnej strane poštou sa zmluvné strany zaväzujú vyjadriť 
písomne v lehote do 5 kalendárnych dní od doručenia návrhu dodatku druhej strane. Po tú istú dobu je týmto návrhom 
viazaná strana, ktorá ho podala.

18.3 Na právne vzťahy osobitne neupravené touto zmluvou sa vzťahujú príslušné ustanovenia zákona č. 513/1991 Zb. 
Obchodného zákonníka, v znení neskorších predpisov, podporné ustanovenia zákona č. 40/1964 Zb. Občianskeho 
zákonníka, v znení neskorších predpisov, a ostatné všeobecne záväzné právne predpisy platné na území Slovenskej 
republiky.

18.4 Neplatnosť, neúčinnosť alebo neapllkovateľnosť niektorého ustanovenia tejto zmluvy nespôsobuje neplatnosť, 
neúčinnosť alebo neapllkovateľnosť tejto zmluvy ako celku. V prípade neplatností, neúčinnosti alebo 
neaplikovateľnosti niektorého ustanovenia tejto zmluvy sú zmluvné strany povinné vyvinúť všetku súčinnosť, ktorú 
od nich možno spravodlivo požadovať, aby neplatné, neúčinné alebo neaplikovateľné ustanovenie tejto zmluvy
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nahradili novým ustanovením v súlade s účelom tejto zmluvy. V pripade, ak bude právny predpis citovaný v tejto 
zmluve zrušený a nahradený iným právnym predpisom, odkazy tejto zmluvy na pôvodný právny predpis sa budú 
považovať za odkazy na právny predpis, ktorý ho nahradil.

18.5 Zmluvné strany sa zaväzujú vynaložiť primerané úsilie pri riešení vzájomných sporov vyplývajúcich z tejto zmluvy, 
ktoré budú riešené v prvom rade zmierlivým spôsobom a dialógom. V prípade, ak zmierlivý spôsob riešenia 
vzájomných sporov nebude úspešný, právomoc riešiť spory vyplývajúce z tejto zmluvy majú príslušné súdy 
Slovenskej republiky, za použitia slovenského práva

18.6 Zhotoviteľ nie je oprávnený bez predchádzajúceho písomného súhlasu objednávateľa započítať akékoľvek svoje 
pohľadávky a nároky voči objednávateľovi proti pohľadávkam a nárokom objednávateľa, ani bez predchádzajúceho 
písomného súhlasu objednávateľa previesť akékoľvek práva a povinnosti z tejto zmluvy na tretiu osobu.

18.7 Zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu oboma zmluvnými stranami a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej 
zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv v zmysle § 47a ods. 1 Občianskeho zákonníka v spojení s § 5a zákona č. 
211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákonom o slobode 
informácii) v znení neskorších predpisov.

18.8 Zmluva je vyhotovená v piatich (5) rovnopisoch s platnosťou originálu, z ktorých dve (2) vyhotovenia sú učené pre 
zhotoviteľa a tri (3) pre objednávateľa.

18.9 Súčasť tejto zmluvy tvoria nasledovné prílohy:
Príloha č. 1 Projektová dokumentácia -  obsah a rozsah 
Príloha č. 2 Výkon odborného autorského dohľadu projektanta 
Príloha č. 3 Cena projekčných prác a služieb (Tab. 1)
Príloha č. 4 Termíny dodania 
Príloha č. 5 Opis predmetu
Príloha č. 6 Doklad o poistení profesijnej zodpovednosti za škodu spôsobenú pri výkone profesie na poistné 
krytie vo výške 500 000,00 eur 
Príloha č. 7 Zoznam subdodávateľov
Príloha č. 8 Zoznam osôb v zmysle § 34 ods. 1 pism. g) zákona o verejnom obstarávaní

18.10 Zmluvné strany potvrdzujú svojím podpisom, že súhlasia s celým obsahom zmluvy, budú dodržiavať všetky 
ustanovenia počas jej platnosti, že túto zmluvu pred podpísaním riadne prečítali, jej obsahu porozumeli a že ju 
uzavierajú podľa ich pravej a slobodnej vôle, nie z donútenia alebo v tiesni za zrejme nevýhodných podmienok pre 
jednu alebo druhú stranu.

Objednávateľ:

/Ŕ C
V Bratislave, d n a ...........

Zhotoviteľ:

V Bratislave, dňa

é mesto SR Bratislava
rimaciálne nám. č. 1 
í)9 B r a t i s l a v a

-33-

Hlavné mesto\3l9venskej republiky Bratislava
Ing. Igor Just 
riaditeľ sekcie výsíávby

iTd • ' ' " l
s p o l. S I o 

Kabatníkova 5 
602 00 BRí-JO

HBH Projekt^ppl. s r.o.
Ing. Viliam Pitáií 
vedúci organizačnej zložky

Zmluva zverejnená dňa: .... .?...!..ľ.P.?.ľ
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Príloha č. 1 k  ZoD č.

Bratislava, MČ Podunajské Biskupice -  Vybudovanie parkovacich miest a choduikov na 
Mramorovej a Samoriuskej ulici

DOKUM ENTÁCIA PRE ÚZEMNÉ RZHODNUTIE PRE STAVEBNÉ POVOLENIE  
S PODROBNOSŤOU REALIZAČNÉHO PROJEKTU

(obsah a rozsah odporúčaný je napr. vTP019 a podobných dostupných publikáciách pre 
projektantov)

Dokumentácia stavby bude vypracovaná podľa vyhlášky MZP SR č. 453/2000 Z. z 
s náležitosťami projektu pre prípadné územné konanie, pre stavebné konanie, dopracovaná 
do úrovne projektu pre realizáciu stavby, doplnená o ďalšie údaje, t.j. o požiadavky na akosť 
a technické vlastnosti stavby vrátane jednotných podkladov na spracovanie ponukovej ceny (tzn. 
kvalitativne a kvantitativne parametre) v potrebných podrobnostiach s nižšie uvedeným obsahom 
a rozsahom. Ten je  obsahuje dve časti a to časť pre územné konanie a časť pre stavebne 
povolenie. Pre územné konanie je  obsah a rozsah 1 podmienený náležitosti PD pre DUR. Pre 
Stavebné konanie je  obsah a rozsah 2 podmienený náležitosťami DSP/DRS.

Obsah a rozsah časť DÚR:

A Sprievodná správa
1. Identifikačné údaje o stavbe
2. Identifikačné údaje stavebnika a spracovateľa
3. Základné údaje charakterizujúce stavbu
4. Klasifikácia stavby
5. Súhmný prehľad a zdôvodnenie
6. Členenie stavby na stavebné objekty, prevádzkové súbory
7. Vecné a časové vázby
8. Súlad s medzinárodnými zmluvami a inými dokumentmi, ktorými je Slovenská republika 

viazaná
9. Súlad s koncepciou územného rozvoja Slovenska
10. Súlad s podmienkami územnoplánovacej dokumentácie
11. Súlad s STN a TP

B Súhrnná technická správa
1. Charakteristika územia a j eho vplyv na návrh stavby
2. Opis stavby
3. Stavebné a technické riešenie stavby 

C Ekonomická správa
1. Náklady 

D Písomnosti a výkresy objektov
1. Všeobecné výkresy
2. Pozemné komunikácie
3. Geotechnické konštrukcie
4. Ostatné objekty 

E Doklady a povolenia
1. Doklady 

F Prieskumy a štúdie
1. Geologické prieskumy
2. Ostatné prieskumy 

G Súvisiaca dokumentácia
1. Zábery pozemkov

1



2. Bezpečnosť 

Obsah a rozsah časť DSP/DRS:

A. Sprievodná správa
1. Všeobecná časť

B. Technická správa
1. Charakteristika územia stavby
2. Urbanistické, architektonické, dopravné a stavebnotechnické riešenie stavby 

Pripomíname nutnosť riešiť napájanie osvetlenia priechodov (pripojky VN a NN), ako aj 
odvodnenie územia

3. Základná charakteristika obj ektov stavby
4. Prílohy technickej správy

C. Ekonomická správa - rozpočet 
1. Náklady

D. Pisomnosti a výkresy objektov
1. Všeobecné výkresy
2. Pozemné komunikácie
3. Obslužné dopravné zariadenia a objekty údržby
4. Ostatné objekty

E. Dokladová časť
E. Priesknmy a štúdie

1. Geologické prieskumy -  na odvodnenie vozovky a spevnených plôch
2. Ostatné prieskumy

G. Súvisiaca dokumentácia
1. Dokumentácia meračských prác
2. Dokumentácia na majetkoprávne vysporiadanie
3. Bezpečnosť

H. Projekt organizácie výstavby (vrátane projektu organizácie dopravy počas výstavby)
Projekt organizácie výstavby a projekt organizácie dopravy počas výstavby bude 
predbežne odsúhlasený v operatívnej komisii oddelenia dopravy Magistrátu Hl. m. SR 
Bratislavy a príslušným Krajským riaditeľstvom PZ v Bratislave -  dopravným 
inšpektorátom. Vrátane projektu a technického riešenia náhradnej zastávky počas 
výstavby.

Doplnenie požiadaviek bodu C -  rozpočet stavby
t.j. položkový rozpočet realizačného projektu s popisom prác, súpisom položiek s výkazom 

výmer a kontrolným rozpočtom spracované ako:

1. nákladová časť bez uvedenia ceny (výkaz výmer)
vypracovaná v zmysle Metodického pokynu Ministerstva výstavby a regionálneho 
rozvoja SR č. 1/2004 o Triedniku stavebných prác (ktorý vychádza zo štatistickej 
Klasifikácie produkcie vydanej vyhláškou SÚ SR č. 632/2002 tak, že zachováva 
prvých 6 miest KP a na ďalšich miestach (7. až 16. miesto) je podrobnejšie triedenie 
stavebných prác.
Položky musia byť definované:
-  šesťmiestnym číselným kódom Klasifikácie produkcie (KP) a minimálne 

šesťmiestnym kódom Triednika stavebných prác (TSP), t.j. spolu dvanásťmiestny 
kód

-  popisovnikom položky -  textová časť a výmery na ocenenie všetkých prác 
a dodávok jednotlivých komponentov položky musi byť vypracovaná tak, aby



definovanie predmetu zákazky bolo v takej podrobnosti, aby ju  uchádzači vedeli 
jednoznačne oceniť, bez možnosti použitia rozdielnej vstupnej bázy,

-  mernou jednotkou položky v súlade s TSP,
-  množstvom memej j ednotky, t.j. výkazom výmer.
Pre celkové náklady jednotlivých SO a PS vystaviť rekapituláciu.
Položkový rozpočet spracovaný ako realizačný vo forme rozpočtového programu, 
pretransformovaný do MS EXCEL, na USB a v tlači, v jednotnom tabuľkovom 
systéme pre všetky objekty a prevádzkové súbory predmetnej stavby.

2. nákladová časť s uvedeuim ceny (kontrolný rozpočet)
kontrolný rozpočet pre verejného obstarávateľa v použitej metóde verejného 
obstarávania, t.j. ocenený ten istý súpis položiek a výkaz výmer z bodu 1.
Kontrolný rozpočet je  dôverným dokumentom pre  výhradnú potrebu stavebníka ako 
predpokladaná cena dodávky súťaženej stavby.

Doplnenie požiadaviek bodu G -  Bezpečnosť (BOZP)
Stanovi pravidlá na vykonávanie prác na stavenisku a obsahuje aj osobitné opatrenia
pre jednotlivé práce s osobitným nebezpečenstvom. Plán bezpečnosti a ochrany zdravia
pri práci bude vypracovaný podľa:
-  zákona č. 124/2006 Z. z. o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci a o zmene 

a doplnení niektorých zákonov,
-  Nariadenia vlády SR č. 396/2006 Z. z. o minimálnych bezpečnostných a zdravotných 

požiadavkách na stavenisko, § 5 ods. 2 pism. b) a c),
-  Nariadenia vlády SR č. 391/2006 Z. z. o minimálnych bezpečnostných

a zdravotných požiadavkách na pracovisko,
-  Nariadenia vlády SR č. 387/2006 Z. z. o minimálnych požiadavkách na zaistenie 

bezpečnostného a zdravotného označenia pri práci,
-  Nariadenia vlády SR č. 281/2006 Z. z. o minimálnych bezpečnostných

a zdravotných požiadavkách pri ručnej manipulácii s bremenami,
-  Nariadenie vlády Slovenskej republiky č. 392/2006 Z. z. o minimálnych

bezpečnostných a zdravotných požiadavkách pri použivani pracovných 
prostriedkov,

-  DSP a súvisiacich zákonov, vyhlášok a nariadení s plánovaným predmetom 
výstavby.

Doplnenie požiadaviek bodu E so zoznamom subjektov

bude obsahovať doklady z prerokovania dokumentácie pre účel vydania stavebného 
povolenia v zmysle § 140a a § 140b stavebného zákona.

Zoznam subjektov:
-  Hlavné mesto SR Bratislava -  záväzné stanovisko k investičnej činnosti k projektovej 

dokumentácii pre územné rozhodnutie,
-  Mestská časť Bratislava- Devin,
-  Okresný úrad Bratislava, Odbor starostlivosti o životné prostredie (stanoviská za 

ochranu prírody, odpadové hospodárstvo, štátnu vodnú správu a ochranu ovzdušia),
-  Regionálny úrad verejného zdravotníctva Bratislava, regionálny hygienik,
-  Krajské riaditeľstvo PZ v Bratislave, Krajský dopravný inšpektorát,
-  Hasičský a záchranný útvar hl. m. SR Bratislavy,
-  Únia nevidiacich a slabozrakých Slovenska,
-  Slovenský zváz telesne postihnutých, Bratislava,



-  Hlavné mesto SR Bratislava -  oddelenie správy komunikácii,
-  Okresný úrad Bratislava, Odbor cestnej dopravy a pozemných komunikácii,
-  Dopravný podnik a.s., Bratislava,
-  Bratislavský samosprávny kraj, Bratislava,
-  Dopravný úrad. Divízia dráh a dopravy na dráhach, Bratislava,
-  Siemens s.r.o., Bratislava,
-  SLOVAK TELECOM, a.s., Bratislava,
-  Slovenský plynárenský priemysel, Bratislava,
-  Západoslovenská energetika, a.s., Bratislava,
-  Západoslovenská distribučná a.s. Bratislava
-  Bratislavská vodárenská spoločnosť a.s., Bratislava,
-  Ministerstvo obrany SR, Správa nehnuteľného majetku a výstavby, Bratislava,
-  Bratislavská teplárenská a.s., Bratislava,
-  Ministerstvo vnútra SR, odbor telekomunikácii, Bratislava,
-  SITEE spol. s r.o., Bratislava,
-  Túrk Telekom Intemational SK, Bratislava,
-  Sanet, Bratislava,
-  Orange Slovensko a.s., Bratislava,
-  Dial Telecom a.s. Bratislava,
-  Benestra Slovakia a.s. , Bratislava,
-  TRANSPETROE a.s. Bratislava,
-  GTS Slovakia a.s., Bratislava,
-  SWAN, a.s. Bratislava,
-  UPC BROADBAND SEOVAKIA s.r.o., Bratislava,
-  Slovanet a.s. Bratislava,
-  Satro s.r.o. Bratislava,
-  Ocam s.r.o. Bratislava,
-  Energotel a.s. Bratislava,
-  Ministerstvo vnútra SR, Bratislava,
-  Primanet s.r.o., Bratislava,
-  Rainside s.r.o. Bratislava,
-  SUPTel s.r.o. Bratislava,
-  DIGI Slovakia s.r.o. Bratislava,
-  Allianz -  Slovenská poisťovňa,
-  Eustream a.s. Bratislava,
-  EETODO SK a.s. Bratislava,
-  ACS s.r.o. Bratislava,
-  a ďalšie nevyhnutné vyjadrenia a stanoviská k vydaniu SP,
-  pripadne ďalši dotknuti účastnici stavebného konania (vlastnici nehnuteľnosti). 

Prislušný rozsah dokladovej časti sa môže v závislosti od požiadaviek stavebného úradu 
a ostatných dotknutých orgánov rozširiť.

Doplnenie požiadaviek bodn G
Bude obsahovať zameranie polohopisu a výškopisu záujmového územia v mieste stavby 
ako podkladu pre projektové práce, vrátane územia pre napojenie na jestvujúcu dopravnú 
infraštruktúru a inžinierske siete v súlade s platnými technickými normami.
Geodetické práce budú zahŕňať:

-  zameranie polohopisu a výškopisu,
-  overenie priebehu inžinierskych sieti u ich správcov.

Doplnenie požiadaviek bodn G
bude obsahovať:



3x kópiu z katastrálnej mapy -  úradne potvrdená správou katastra (nie staršiu ako 
1 mesiac pred podanim žiadosti o UR resp. SP),
grafickú identifikácia parciel, Ix  LV dotknutých parciel úradne potvrdené správou 
katastra,
zákres každého objektu do úradne potvrdenej kópie katastrálnej mapy,
pripadne geometrický plán na určenie vlastnickych práv k pozemkom (trvalý záber 
v rámci stavby) bude spracovaný v zmysle platnej legislatívy -  zákona NR SR 
č. 162/1995 Z. z. v zneni neskorších predpisov -  Katastrálny zákon, vyhlášky 
UGKK SR č. 79/1996 Z. z. v zneni neskorších predpisov, ktorou sa vykonáva 
katastrálny zákon, zákona č. 215/1995 Z. z. o geodézii a kartografii v zneni neskorších 
predpisov a ďalšich platných závázných predpisov, bude autorizačne overený 
autorizovaným geodetom a kartografom a úradne overený správon katastra (§ 103 
vyhlášky č. 79/1996 Z. z., § 9 zákona č. 215/1995 Z. z. v zneni neskorších predpisov), 
bude použiteľný na právne úkony pre účely budúcich výkupov.

Doplnenie požiadaviek bodn F - Inžiniersko geologický priesknm
- musi poskytnúť komplexný obraz o základových pomeroch a geotechnických 

vlastnostiach zemin v zábere stavby ako podklad pre projektové práce, uviesť 
odporúčania a upozomenia pre projektanta vyplývajúce zo zistení.

Pri spracovani dokumentácie treba uplatniť najmä:
• podklady a požiadavky stavebnika,
• príslušné technické a právne predpisy a normy,
• všetky zmluvné dojednania.
• dodržať TP 01/2014/TP 079/ - Navrhovanie a realizácia dodatočných jazdných pruhov, 

napojenia vozoviek a priečnych rozkopávok cestných komunikácii
• dodržať TP 048 -  Navrhovanie debarierizačných opatrení pre osoby s obmedzenou 

schopnosťou pohybu a orientácie na pozemných komunikáciách
• TLMB -  Technické listy mesta Bratislavy
• Chodník -  výškovo upraviť chodníka
• Manuály Metropolitného inštitútu Bratislava

Projektová dokumentácia bude podkladom pre zhotovenie diela.
Dokumentácia bude tvoriť prílohu súťažných podkladov pre výber zhotoviteľa stavby v následnej 
použitej metóde verejného obstarávania. Pri vypracovaní dokumentácie je  nutné rešpektovať § 42 
zákona o verejnom obstarávaní (Súťažné podklady).
Dokumentácia musi obsahovať podrobné vymedzenie predmetu zákazky s uvedením všetkých 
okolnosti, ktoré budú dôležité na plnenie zmluvy a na vypracovanie ponuky. Predmet zákazky 
musi byť opísaný jednoznačne, úplne a nestranne na základe technických požiadaviek podľa 
Prílohy č. 3 k zákonu č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní.
Technické požiadavky sa nesmú odvolávať na konkrétneho výrobcu, výrobný postup, 
obchodné označenie, patent, typ, oblasť alebo miesto pôvodu alebo výroby, ak by tým
dochádzalo k znevýhodneniu alebo k vylúčeniu určitých záujemcov alebo tovarov, ak si to 
nevyžaduje predmet zákazky.
Takýto odkaz možno použiť len vtedy, ak nemožno opísať predmet zákazky podľa odseku 2 § 42 
zákona o verejnom obstarávaní dostatočne presne a zrozumiteľne a takýto odkaz musi byť 
doplnený slovami „alebo ekvivalentný“.



Príloha č. 2
(Príloha č. 2 k ZoD č .)

VÝKON OBČASNÉHO ODBORNÉHO AUTORSKÉHO DOfíTlADTT PROJEKTANTA
im .

V rámci výkonu občasného odborného autorského dohľadu projektanta (hlavného projektanta, 
zodpovedného projektanta, hlavného inžiniera projektu -  manažéra projektu alebo architekta 
projektu) sa overuje dodržiavanie technického, architektomcko-výtvarného, dispozičného 
a konštrukčného riešenia stavby. AD sa bude vykonávať počas realizácie stavby od začatia 
stavby (odovzdania staveniska) do vydania kolaudačných rozhodnutí príslušnými stavebnými 
úradmi a nadobudnutí ich právoplatnosti.

V rámci výkonu AD je nevyhnutné zabezpečiť nasledovné činnosti:

• činnosť koordinátora projektovej dokumentácie v zmysle § 3 ods. 1 a § 4, 5
Nariadenia vlády SR č. 396/2006 Z.z. o minimálnych bezpečnostných a
zdravotných požiadavkách na stavenisko,

• zúčastniť sa vypracovania a odsúhlasovania kontrolného a skúšobného plánu 
stavby,

• účasť na odovzdaní staveniska zhotoviteľovi stavby,
• zabezpečiť súlad realizácie dočasných objektov zariadenia staveniska s riešením 

zariadenia staveniska v časti POV DSP
• poskytovať vysvetlenia potrebné na vypracovanie dodávateľskej dokumentácie,
• poskytovať stanovisko s vysvetlením a návrhom riešenia k nejasnostiam v

projektovej dokumentácii a k prípadným skrytým vadám projektu,
• v prípade, že skutkový stav zistený na stavenisku nezodpovedá predpokladom 

stanovených v PD, navrhovať technické riešenie vyvolanej zmeny, vrátane 
komplexného projekčného spracovania zmeny technického riešenia spolu 
s výkazom výmer, v zmysle usmernenia stavebnika,

• vyjadrovať sa k porovnaniu výsledkov prieskumov so skutočnosťou zistenou pri 
zemných prácach a v pripade odlišných výsledkov v spolupráci so špecialistom 
pre geotechniku prijímať návrh doplnkových riešení,

•  sledovať dodržiavanie projektu s prihliadnutím na podmienky určené stavebným 
povolením, všeobecne záväzné predpisy a technické normy s poskytovaním 
vysvetlení potrebných pre plynulosť výstavby,

• sledovať postup výstavby z technického a technologického hľadiska a z hľadiska 
časového plánu výstavby,

• na požiadanie objednávateľa, alebo z podmienok vyplývajúcich zo spracovanej a 
schválenej PD zúčastniť sa na kontrole a preberaní konštrukčných vrstiev, 
stavebných konštrukcii resp. konštrukčných prvkov, ktoré sú rozhodujúce pri 
realizácii jednotlivých objektov stavby, ako napr. základových škár, podložia, 
výstuže, pilot, atď.,

•  na základe zistených skutočnosti vyjadrovať sa k prípadným zmenám stavebných 
a technologických postupov s tým, že ak skutkový stav zistený na stavenisku 
nezodpovedá predpokladom stanovených v PD, navrhovať technické riešenie 
vyvolanej zmeny, vrátane komplexného projekčného spracovania zmeny 
technického riešenia spolu s výkazom výmer, v zmysle stavebného denníka.
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• je  povinný zaujať stanovisko k dodržaniu projektových parametrov,
• posudzovať návrhy zhotoviteľov na zmeny a odchýlky v častiach projektov 

spracovaných zhotoviteľmi z pohľadu dodržania technického a technologického 
riešenia stanoveného v PD, finančnej náročnosti, dodržania lehôt výstavby 
a ďalšich podmienok súvisiacich s predmetom stavby,

• vyjadrovať sa v stavebnom denniku k požiadavkám zhotoviteľa o väčšie množstvá
výrobkov a výkonov (naviac práce) oproti spracovanej dokumentácii súťažných 
podkladov (DP), ktorá bola podkladom k vypracovaniu súťažnej ponuky na
uskutočnenie stavebných prác, uviesť dôvody odsúhlasovania naviac prác (chyba
projektového riešenia, nedodržanie technologického postupu stavebných prác, 
nepredvidané okolnosti počas výstavby a pod.) a zúčastňovať sa zmenových 
konani,

•  zúčastňovať sa na operativnych poradách a kontrolných dňoch stavby,
• na výzvu technického dozoru stavebnika je  povinný sa dostaviť na stavbu do

3 dni, v mimoriadnych pripadoch do 24 hod.,
•  v pripade zložitých riešeni a v pripade potreby stanoviska jednotlivých 

špecialistov je  povinný dodať svoje stanovisko v dohodnutom termine 
stanovenom podľa zložitosti riešeni,

•  spolupracovať so zodpovedným geodetom,
• inťormovať a prerokovávať s objednávateľom alebo určenou osobou rozhodnutia 

ktoré vyplývajú z predchádzajúcich odstavcov,
• zúčastňovať sa na odovzdani a prevzatí stavby alebo jej ucelenej časti, vrátane 

komplexného vyskúšania,
• zúčastňovať sa na skúšobnej prevádzke a kolaudačnom konani,
•  poskytovať potrebné vysvetlenia a spolupracovať s objednávateľom pri skúšobnej 

prevádzke a kolaudačnom konani.
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Príloha č. 6 - 6/1 k ZoD č .: ....................................................

"PD na vybudovanie parkovacích miest a chodníkov na Mramorovej a Šamorínskej nlící v MC Bratislava - Podunajské
Biskupice"

CENA PROJEKTOVÝCH PRÁC A SLUŽIEB Rekapitulácia

Tab. č. 1 Pozn. Uchádzač vypĺňa len bunky vyfarnené na modro

h t 1 BRATISLAVA 
■ ■ ■ ■

Príloha č. 6 -  Cena projekčných prác a služieb

Obchodné meno uchádzača; HBH Projekt spol. s r.o.
Sídlo uchádzača; kabátnikova 216/5, 602 00 Brno, ČR

štatutárny zástupca: ing. Viliam Piták, vedúci organizačnej zložky
ICO: 449 61 944

IC DPH; SK202l7603.t4
Telefónne číslo: 421 484 716 035

Malý/Stredný podnik áno
E-mailová adresa: v.pitak@hbhprojekt.sk

Daňový stav: platca DPH

Predmet Cena eur bez DPH DPH Cena v eur s DPH
projektová dOKumeniácia pre územne 

konanie, stavebné povoienie s 
podrobnosťou realizaéného projektu

m iD
9 360,00 1872 11 232,00

Projektová dokumentácia pre územné 
konanie, stavebné povolenie s 

podrobnosťou reaiizaíného projektu 
DSP/DRS

23 600,00 4720 28 320,00

Odborný autorský dohľad projektanta 1 800,00 360 2 160,00

Cena celkom za celý predmet zákazky 34 760,00 6 952,00 41 712,00

čestné vyhlásenie: Predložením tejto ponuky zároveä čestne vyhlasujem, že spĺňam všetky podmienky účasti stanovené vo výzve na 
predkladanie ponúk a zároveň čestne vyhlasujem, že postupujem v súlade s etickým kódexom uchádzača vydaným Hradom pre 

verejné obstarávanie: http$://www.uvo.gov.sk/zaujemca-uchadzac/etícky-kodex-zaujemcu-uchadzaca

v  Bratislave Podpis zástuiMľu uchádzača L .
HBH Projekt

spol s r o 
K ahatnikova 5 

®  602 00 B R N O



Príloha č. 6 - 6/2 k ZoD č..

"PD na vybudovanie parkovacích miest a chodníkov na Mramorovej a Šamorínskej ulici v MČ
Bratislava - Podunajské Biskupice"

CENA PROJEKTOVÝCH PRAC A SLUŽIEB 
Projektová dokumentácia pre pre územné konanie, stavebné povolenie s podrobnosťou

realizačného projektu
Tab. č. 2

v

Činnosť Cena za 1 hodinu 
v EUR bez DPH

Počet hodín
Cena spolu v EUR 

bez DPH

A. Sprievodná správa 40,00 16 640,00

B. Technická správa 40,00 24 960,00

C Ekonomická správa - rozpočet 40,00 24 960,00

D. Písomnosti a výkresy a objektov 40,00 80 3200,00

E. Doklady a povolenia 40,00 50 2000,00

F. Prieskumy a štúdie 40,00 16 640,00

G. Súvisiaca dokumentácia 40,00 24 960,00

Cena bez DPH; 9 36^,00

o je k tH B H V
spo! v  

K a h a tn ik o v a  S 

©  602 00 B R N O



Príloha č. 6 - 6/3 k ZoD č..

"PD na vybudovanie parkovacích miest a chodníkov na Mramorovej a Šamorínskej ulici v MC
Bratislava - Podunajské Biskupice"

CENA PROJEKTOVÝCH PRAC A SLUŽIEB  
Projektová dokumentácia pre územné konanie, stavebné povolenie s podrobnosťou

realizačného projektu

Tab. č. 3

Činnosť
Cena za 1 hodinu 
v EUR bez DPH

Počet hodín
Cena spolu v 

EUR bez DPH

A. Sprievodná správa 40,00 16 640,00

B. Technická správa 40,00 24 960,00

C Ekonomická správa - rozpočet 40,00 40 1600,00

D. Písomnosti a výkresy a objektov 40,00 220 8800,00

E. Doklady a povolenia 40,00 110 4400,00

F. Prieskumy a štúdie 40,00 100 4000,00

G. Súvisiaca dokumentácia 40,00 40 1600,00

H. POV a POD 40,00 40 1600,00

Cena bez DPH: 23 600,0 0 ,

O

H G H  P r o ^ !
&pol s 1 o 

K p.ba irija jva  5 
602 00 R R M n



Príloha č. 6 - 6/4 k ZoD č..

'PD na vybudovanie parkovacích miest a chodníkov na Mramorovej a Šamorínskej ulici v MC Bratislava - 
_____________________________________ Podunajské Biskupice"____________________________________

NAVRHNUTÁ CENA za výkon občasného odborného autorského dohľadu projektanta

Tab. č. 4

Činnosť Cena za 1 hodinu v 
EUR bez DPH

Počet hodín Cena spolu v EUR bez 
DPH

Odborný autorský dohľad projektanta 45,00 40 1800

Pozn.: Cenu za výkon občasného odborného autorského dohľadu projektanta stavby je  potrebné stanoviť vo 
vzťahu k predpokladanej lehote výstavby, len účasti na kontrolných dňoch stavby ako i k prípadným operatívnym 
odborným riešeniam a stanoviskám k mimoriadnym technickým a iným problémom, vzniknutým počas výstavby

predmetnej stavby.

Kt
b[ir'I E

tvd ^
©  60:í  00 B R N O



Príloha č. 4 k ZoD č.:

"PD na vybudovanie parkovacích miest a chodníkov na Mramorovej a Šamorínskej ulici v MČ Podunajské Biskupice"

Termín dodania

Predmet
začiatok koniec spolu týždňov

1
Projektová dokumentácia pre územné 
konanie

19.6.2023 31.7.2023 6 týždňov

2
Projektová dokumentácia pre stavebné 
povolenie s podrobnosťou realizačného 
projektu

1.9.2023 16.10.2023 6 týždňov

V Bratislave, dňa C& C g

HBH Projekt
I spol s r. o. 
k a b . iin ik o v a  5 
h02 00 BRNn

Ing. VMiam Piták 
vedúcrorganizačnej zložky



Hlavné mesto SR Bratislava
Primaciálne námestie č. 1 
814 99 Bratislava

Výzva č. 8 -  PD na Vybudovanie parkovacích
miest a chodnikov na Mramorovej a Šamorínskej
ulici v MC Bratislava -  Podunajské Biskupice

Príloha č. 1 -  Opis p redm etu zákazky

Verejný obstarávateľ Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava zadáva zákazku s názvom 
„Výzva č. 8 -  Projektová dokumentácia na vybudovanie parkovacích miest a chodníkov na 
Mramorovej a Šamorínskej ulici v MC Bratislava - Podunajské Biskupice“ . Kompletné informácie 
o predmetnej zákazke nájdete na tejto adrese:

https://iosephine.proebiz.com/sk/tender/35963/summarv 

1. Stručný opis p redm etu  zákazky:

Predmetom zákazky je  vypracovanie a dodanie projektovej dokumentácie pre územné konanie a 
stavebné povolenie s podrobnosťou realizačného projektu vrátane autorského dozoru pri realizácii.

„Výzva č. 8 - Projektová dokumentácia na vybudovanie parkovacich miest a chodnikov na 
Mramorovej a Šamorinskej ulici v MČ Bratislava -  Podunajské Biskupice“

Riešené územie je  vyznačené v „situácii riešeného územia Bratislava, Parkovacie miesta a 
chodniky na Mramorovej a Šamorinskej ulici“ opisu a nachádza sa na parcelách:

k.ú. Podunajské Biskupice (847755)
obec Bratislava- ’odunajské Bisku pice
Registra C LV Registra E LV

6063/3 1395
3231/6 1395
3144/1 1506/1 7278
3144/1 1513 7278
3144/1 1495 7278
3230/7 1495 7278
3230/7 1506/1 7278
3144/1 409/1 7278
3144/1 1495 7278
3144/1 1528/1 7278
3144/1 1533/100 7278
2957/1 1
5859/3 4381

Cieľom pro jek tu je  vypracovanie projektovej dokumentácie na vybudovanie parkovacích miest a 
chodníkov v okolí Cintorína Podunajské Biskupice na Mramorovej a Šamorínskej ulici.

Projekt možno rozdeliť na 3. etapv (obr.l) úprav.

1. predstavuje presunutie chodníka na Mramorovej ulici k existujúcemu oploteniu cintorína. 
Posunutím chodníka sa vytvorí priestor na vybudovanie nových pozdĺžnych parkovacích 
miest ku komunikácii. Odvodnenie nových parkovacích miest riešiť vsakovacími jamami.



Hlavné mesto SR Bratislava Výzva č. 8 -  PD na Vybudovanie parkovacích
Primaciálne námestie č. 1 miest a chodníkov na Mramorovej a Šamorínskej

■ ■ ■ ■ 814 99 Bratislava ulici v MC Bratislava -  Podunajské Biskupice

Počet bude závisieť od priestorového usporiadania stromov a verejného osvetlenia s cieľom 
maximalizácie počtu parkovacich miest. Pri prekladaní chodníka treba ochrániť pripadne 
exitujúce inžinierske siete, vedenia (predpokladá sa VO, plynovod DNIOO 
a telekomunikačný kábel) a existujúcu zeleň.

2. predstavuje zvýšenie bezpečnosti križovatky Šamorinska-Mramorová vytvorením 
priestoru pre chodcov priamo pred cintorínom (obrázok 2.). V súčasnom stave sa tam 
nachádza málo využívaný odbočovaci pruh na ktorý sú kolmo odstavené vozidlá. Na 
vzniknutom priestore navrhnúť osadenie lavičky, vegetácie a cyklostojanov. Novo 
vzniknutým chodníkom odsunúť existujúcu plochu na parkovanie pred cintorínom na 
Šamorinskej ulici viac do komunikácie. N a Šamorinskej ulici navrhnúť stavebné úpravy 
plochy a chodníka pri plote cintorína s cieľom zachovania chodníka (min 1,7m) 
a maximalizovania počtu pakovacich miest.

3. na konci Šamorinskej ulice vytvoriť chodník a priechody pre chodcov popred rodinné 
domy Šamorínska 70 až družobná 3 a tým prepojiť pešie komunikácie v smerovaní 
k diskontu Lidl.

Pri spracovaní dokumentácie je  potrebné rešpektovať jestvujúce priľahlé plochy, stavebné objekty, 
inžinierske siete a majetkové pomery. Stavebné objekty musia byť prioritne umiestňované na 
pozemkoch vo vlastníctve hlavného mesta SR Bratislavy, pripadne Slovenskej Republiky. 
Zhotoviteľ je  plne zodpovedný za koordináciu inťormácii a jednotlivých požadovaných služieb 
počínajúc od východiskových podkladov. Cieľom je, aby výsledná kompletná dokumentácia 
predstavovala optimálne riešenie realizácie stavby. Všetky služby potrebné pre prípravu kompletnej 
dokumentácie, výkonu inžinierskej činnosti a výkonu autorského dozoru sú pre danú stavbu na seba 
neoddeliteľne naviazané a je  povinnosťou zhotoviteľa, aby takýmto spôsobom k plneniu predmetu 
zákazky aj pristupoval.

2. Zoznam príslušných CPV kódov:

71242000-6 Príprava projektov a návrhov, odhad nákladov

3. Lehota dodania

Predmet zákazky je  potrebné dodať najneskôr do 20 týždňov od účinnosti zmluvy.

4. Technická špecifikácia p redm etu zákazky:

Mapový podklad

Názov stavby: Vybudovanie parkovacich miest a chodnikov na Mramorovej
a Šamorinskej ulici 

Miesto stavby: MC Bratislava -  Podunaj ské Biskupice
Lokalita -  dotknuté ulice: M ramorová a Šamorínska
Predpokladaná výška investície: 18 191,10 Eur bez DPH



Hlavné mesto SR Bratislava
Primaciálne námestie č. 1 
814 99 Bratislava

Výzva č. 8 -  PD na Vybudovanie parkovacích
miest a chodnikov na Mramorovej a Šamorínskej
ulici v MC Bratislava -  Podunajské Biskupice

Situácia riešené územie Bratislava, Parkovacie miesta na Mramorovej a Šamorínskej ulici:

Obrázok 1. Rozdelenie stavby na jednotlivé etapy
Vysvetlenie: zelenou nová plocha pre chodcov, červenou pôvodná plocha pre  chodcov

Obrázok 2. Navrhovaná úprava pred vstupom do cintorína v nároží križovatky Mramorová- 
Šamorínska
Vysvetlenie: Zelenou novovybudovaný priestor pre  chodcov. Červenou súčasná hranica  
parkovania s chodnikom



Hlavné mesto SR Bratislava
Primaciálne námestie č. 1 
814 99 Bratislava

Výzva č. 8 -  PD na Vybudovanie parkovacích
miest a chodnikov na Mramorovej a Šamorínskej
ulici v MC Bratislava -  Podunajské Biskupice

Obrázok 3. Vybudovanie chodníka a bezbariérových priechodov pre chodcov za účelom  
bezpečného a kontinuálneho prechodu medzi ulicami. 

Stavehno -  technické a prevádzkové požiadavky

Všeobecné požiadavkv:

Preloženie chodníka na Mramorovej ulici ku existujúcemu oploteniu cintorína 
Vytvorenie čo najväčšieho počtu parkovacích miest v okolí cintorína
Komplexné vyriešenie nárožia križovatky M ramorová-Šamorínska s vytvorením chodníkov, 
bezbariérových priechodov pre chodcov a cyklistov.
Vytvorený priestor osadiť zeleňou, lavičkami a cyklostojanmi pred vstupom na cintorín. 
Posunutie existujúcich „parkovacích“ miest na Šamorínskej ulici od oplotenia viac do cesty čím 
sa vytvorí chodník pri oplotení ktorý sa plynulé napojí na ďalej už existujúci chodník na 
Šamorínskej ulici.
Presunutím vzniknú nové šikmé (kolmé, pozdĺžne) parkovacie miesta na Šamorínskej ulici. 
Ochrana vedení, inžinierskych sietí(VO, Plyn DNIOO, voda) a zelene v dotknutom území
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■ ■ ■ ■ 814 99 Bratislava ulici v MC Bratislava -  Podunajské Biskupice

Návrh projektu organizácie výstavby a organizácia dopravy, vrátane trvalého a dočasného 
dopravného značenia
Výškopis a polohopis v rozsahu potrebnom pre vypracovanie DUR/DSP/DRS/DP 
Inžinierska činnosť, ktorej výsledkom má byť povolenie stavby
Vybudovanie bezbariérových priechodov pre chodcov a nového chodníka na konci Šamorinskej 
ulice čim sa vytvorí bezpečné prepojenie na Družobnú ulicu.
Pri návrhu jednotlivých prvkov vychádzať z M anuálu verejných priestorov mesta (zdroje 
nižšie)
https://mib.sk/manual-vereinvch-priestorov/
https://mib.sk/manual-vereinvch-priestorov/principv-a-standardv/

N a plnení predmetu zákazky sa bude podieľať kľúčový odborník, ktorý je  držiteľom autorizačného 
osvedčenia o vykonaní odbornej spôsobilosti na SKA/SKSI podľa zákona č. 138/1992 Zb. o 
autorizovaných architektoch a autorizovaných stavebných inžinieroch v znení neskorších predpisov 
vydaným SKSI kategórie 12 Inžinier pre konštrukcie inžinierskych stavieb, ktorým úspešný 
uchádzač preukazoval splnenie podmienok účasti.

Žiadna ďalšia podkategória nebude vyžadovaná, nakoľko sa jedná o jednoduché stavby ktoré podľa 
príslušných noriem vie urobiť každý stavebný inžinier z kategórie 12.



Kooperatíva
VIENNA INSURANCE GROUP

OPIS

Pojistná smlouva č. 7721161650
úsek pojišténí hospodáŕských rízik

Kooperatíva pojíštovna, a.s., Vienna Insurance Group
se sídlem Praha 8, Pobrežní 665/21, PSČ 186 00, Česká republika 
IČO: 47116617
zapsaná v obchodním rejstŕíku u Mestského soudu v Praze, sp. zn. B 1897 
(dále jen „pojistitel“)
zastoupený na základe zmocnení níže podepsanýmí osobami

Pracovíšté: Kooperatíva pojíšťovna, a.s., Vienna Insurance Group, Nádražní 14, Brno, PSČ 602 00

HBH Projekt spol. s r.o.
se sídlem Kabátníkova 216/5, Ponava, 602 00 Brno, Česká republika 
IČO: 44961944
zapsaný(á) v obchodním rejstŕíku u Krajského soudu v Brné., sp. zn. .C 3996 
(dále jen „pojístník")
zastoupený níže podepsanýmí osobami

uzaviraji

ve smyslu zákona č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku, tuto pojístnou smlouvu, která spolu s pojistnýmí 
podmínkami pojístítele a prílohami, na které se tato pojistná smlouva odvolává, tvorí nedílný celek.

Tato pojistná smlouva byla sjednána prostŕedníctvím samostatného zprostŕedkovatele

Jaroslav Selucký
se sídlem Boskovíce, Na Chmelnici 2352/44, PSČ 680 01, Česká republika 
IČO: 70439877
(dále jen „samostatný zprostŕedkovatel")

Korešpondenční adresa samostatného zprostŕedkovatele je totožná s výše uvedenou adresou samostatného 
zprostŕedkovatele.

Sjednání této pojistné smlouvy zprostŕedkoval pro pojistníka samostatný zprostŕedkovatel v postavení 
pojíšťovacího makléŕe.



Článek I. 
Úvodní ustanovení

1. Pojišténým je:
a) Pojistník
b) HBH Projekt spoL s r.o. - organizačná zložka Slovensko, Priemyselná l /k , Bratislava - mestská časť 

Ružinov 821 08, Slovenská republika, IČO; 31815332
c) Dopravní stavby PROjEKCE s.r.o.., Olomouc, Železniční 547/4A, PSČ 77200, Česká republika, IČO: 

25518101

2. K pojišténi se vztahují: Všeobecné pojistné podmínky (dále jen „VPP"), Zvláštni pojistné podminky (dále jen 
„2PP“) a Dodatkové pojistné podmínky (dále jen „DPP“).

Všeobecné pojistné podmínky
VPP P-100/14 - pro pojišténi majetku a odpovédnosti

Zvláštni pojistné podminky
ZPP P-6000/21 -pro pojišténi odpovédnosti za újmu

Článek I I .  
Druhy a zpúsoby pojišténi, predmety a rozsah pojišténi

1. Pŕehled sjednaných pojišténi

1.1. Pojišténi odpovédnosti za újmu
Pojišténi se sjednává v rozsahu a za podminek uvedených v následujicitabulce/následujicich tabulkách:

1.1.1. Pojišténi odpovédnosti za újmu
Pojišténi se ŕídí: VPP P-100/14, ZPP P-6000/21 a v tabulkách niže uvedenými doložkami

Pojišténi obecné odpovédnosti za újmu die Oddílu I. Části 2. ZPP P-6000/21 se nesjednává

Pojišténi odpovédnosti za újmu zpúsobenou vadou výrobku a vadou práce po pŕedání die Oddílu I I .  Části
2. ZPP P-6000/21 se nesjednává_____________________________________________________________

Tabúlka k Oddílu I I I .  Části 2. ZPP P-6000/21

Poŕ.
číslo Rozsah pojišténi Limit pojistného 

plnéni Spoluúčast Príncip pojišténi
Uzemni
platnost
pojišténi

1. Oddíl I I I .  Pojišténi 
profesní odpovédnosti 200 000 000 Kč

10 %, minimálné 
však 50 000 Kč, 
maximálné však 

500 000 Kč

Princíp uplatnéni 
nároku (claims 

made), 
retroaktivni 

datum: 
20.02.2006

Česká 
republika a 
Slovenská 
republika

Pojišténá činnost:
Špecifické podminky pojišténé činnosti jsou uvedený v:
Článku 22 odst. 3) ZPP P-6000/21 - Činnost osob oprávnéných k projektové činnosti

Poznámky:

a) Odchylné od ujednáni článku 8, bodu l)  ZPP P-6000/21 se ujednává, že limit pojistného plnéni je horní
hranici pojistného plnéni pro každou jednu pojístnou událost.



b) Smluvní ujednáni pro pojišténého HBH Projekt spol. s r.o., Kabátníkova 216/5, Ponava, 602 00 Brno, Česká 
republika, IČO: 44961944 a HBH Projekt spol. s r.o. - organizačná zložka Slovensko, Priemyselná l/A, 
Bratislava - mestská časť Ružinov 821 08, Slovenská republika, IČO: 25518101

V prípade, že príčina vzniku újmy nastala v dobé od 20. 2. 2006 do 19. 2. 2008, poskytne pojistitel 
pojistné plnéni maximálné do výše sublimitu pojistného plnéni, který činí 100 000 000 Kč.

V pŕipadé, že príčina vzniku újmy nastala v dobé od 20. 2. 2008 do 29. 4. 2012, poskytne pojistitel 
pojistné plnéni maximálné do výše sublimitu pojistného plnéni, který činí 200 000 000 Kč.

Pro pojišténou činnost výkon zeméméŕičských činnosti se sjednává sublimit pojistného plnéni ve výši 
10 000 000 Kč.

Sublimit pojistného plnéni se sjednává v rámci limitu pojistného plnéni a je horní hranici pojistného 
plnéni z jedné a ze všech pojistných události vzniklých béhem jednoho pojistného roku.

c) Smluvni ujednáni pro pojišténého Dopravní stavby PROjEKCE s.r.o.., Olomouc, Železniční 547/4A, PSČ 
77200, Česká republika, IČO: 25518101

Odchylné od výše uvedeného se pojišténi sjednává s retroaktivnim datem: 1. 3. 2009.

V pŕipadé, že príčina vzniku újmy nastala v dobé od 1.3. 2009 do 19. 2.2019, poskytne pojistitel pojistné 
plnéni maximálné do výše sublimitu pojistného plnéni, který činí 2 000 000 Kč.

Sublimit pojistného plnéni se sjednává v rámci limitu pojistného plnéni a je horní hranici pojistného 
plnéni z jedné a ze všech pojistných události vzniklých béhem jednoho pojistného roku.

Pojišténi odpovédnosti poskytovatele zdravotnich služeb za újmu die Oddílu IV . Části 2. ZPP P-6000/21 se 
nesjednává________________________________________________________________________________

nová cena je vyjádŕení pojistné hodnoty veci ve smyslu ustanovení čl. 21 odst. 2) písm. a) VPP P-100/14 
časová cena je vyjádŕení pojistné hodnoty véci ve smyslu ustanovení čl. 21 odst. 2) písm. b) VPP P-100/14 
obvyklá cena je vyjádŕení pojistné hodnoty véci ve smyslu ustanovení čl. 21 odst. 2) písm. c) VPP P-100/14 
jiná cena je vyjádŕení pojistné hodnoty véci ve smyslu čl. V. Zvláštni ujednáni této pojistné smlouvy 
první riziko ve smyslu ustanovení čl. 23 odst. 1) písm. a) VPP P-100/14
MRLP je horní hranici pojistného plnéni v souhrnu ze všech pojistných události vzniklých v jednom pojlstném roce. ]e-li 
pojišténi sjednáno na dobu kratší než jeden pojistný rok, je /\ARLP horní hranici pojistného plnéni v souhrnu ze všech 
pojistných události vzniklých za dobu trváni pojišténi 
zlomkové pojišténi ve smyslu čl. 23 odst. l )  písm. b) VPP P-lOO/14
spoluúčast múže být vyjádŕena pevnou částkou, procentem, časovým úsekem nebo jejich kombinaci ve smyslu 
čl. 11 odst. 4) VPP P-100/14 
zrušeno 
zrušeno
dobou ručení se rozumi doba ve smyslu čl. 11 odst. 5) ZPP P-400/14, resp. čl. 14 odst. 2) DPP P-330/16, resp. čl. 20 odst. 4) 
DPP P-340/16

*  integrálni časová franšiza je časový úsek špecifikovaný nékolika pracovnimi dny. Právo na pojistné plnéni vzniká jen tehdy, 
je-li prerušení nebo omezeni provozu pojišténého delši než tento počet pracovnich dni. ]e-li však prerušení nebo omezeni 
provozu pojišténého delši než tento počet pracovnich dni, nemá integrálni časová franšiza vLiv na výši pojistného plnéni 
agregovaná pojistná částka se sjednává v pŕipadé pojišténi souboru véci, celková pojistná částka se sjednává v pŕipadé 
pojišténi výčtu jednotlivých véci a součtu jejich hodnot
MRLPPR je horní hranici pojistného plnéni v souhrnu ze všech pojistných události, u nichž vécná škoda, která byla dúvodem 
jejich vzniku, nastala béhem jednoho pojistného roku. ]e-li pojišténi prerušení provozu sjednáno na dobu kratší než jeden 
pojistný rok, je MRLPPR horní hranici pojistného plnéni v souhrnu ze všech pojistných události, u nichž vécná škoda, která 
byla dúvodem jejich vzniku, nastala béhem doby trváni pojišténi. Neni-li sjednán limit pojistného plnéni pro jednu 
pojístnou událost, považuje se sjednaný MRLPPR í za Limit pojistného plnéni pro jednu pojístnou událost 

^  MRLPPR v rámci pojistné částky stanovené ve smyslu ustanovení čL. 23 odst. 1) písm. c) VPP P-100/14 a sjednané pro ušlý 
zisk a stálé náklady pojišténého v príslušné tabulce pojišténi pro prípad prerušení nebo omezeni provozu



článek H I. 
Výše a zpúsob placent pojistného

1. Pojistné za jeden pojistný rok činí:

1.1. Pojišténi odpovédnosti za újmu
Pojistné 2 279 600,- Kč

Souhrn pojistného za sjednaná pojišténi za jeden pojistný rok č in í 2 279 600,- Kč

Obchodní sLeva činí 10 %.

Celkové pojistné za sjednaná pojišténi po slevách za jeden pojistný rok činí .—...................------.2 051 640,- Kč

Z toho celkové pojistné za sjednaná pojišténi na území Slovenska činí..............................................126 000,- Kč

Pojistná daň ve výši 8 % platná na území Slovenska činí ...................................................................... 10 080,- Kč

Celkové pojistné za sjednaná pojišténi včetné daní platných na území Slovenska za jeden pojistný rok činí 
........................................................................................................................................... 2 061720,-Kč

2. Pojistné je sjednáno jako béžné.
Pojistné období je dvanáctímésíční v každém pojístném roce splatné k datúm a v částkách takto:

datum: částka:

20.02.2023 2 061 720 Kč

3. Pojístník je povinen uhradít pojistné v uvedené výši na účet pojistitele č. ú. 2226222/0800, variabilní 
symbol: 7721161650.

4. Smluvní strany se dohodly, že pokud bude v členském státé Evropské unie nebo Evropského hospodáŕského 
prostoru zavedena jiná pojistná daň či jí obdobný poplatek z pojišténi sjednaného touto pojístnou 
smlouvou, než jaké jsou uvedený v bodu 1. tohoto článku a které bude po nabytí účinnosti príslušných 
právních predpisu na území tohoto členského štátu pojistitel povinen odvést, pojistník se zavazuje uhradít 
nad rámec pojistného pfedepsaného v této pojistné smlouvé i  náklady odpovídající této povinnosti.

Článek IV. 
Hlášení škodných události

1. Vznik škodné události je pojistník (pojíšténý) povinen oznámít pŕímo nebo prostŕedníctvím 
zpLnomocnéného samostatného zprostŕedkovatele v postavení pojíšťovacího makléŕe bez zbytečného 
odkladu na jeden z níže uvedených kontaktních údaju:

Kooperatíva pojíšťovna, a.s., Vienna Insurance Group
CENTRUM ZÁKAZNICKÉ PODPORY
Centrálni podatelna
Brnénská 634
664 42 Modŕíce
tel: 957 105 105
dátová schránka: n6tetn3
www.koop.cz

2. Na výzvu pojístítele je pojistník (pojíšténý nebo jakákolív jiná osoba) povinen oznámít vznik škodné 
události písemnou formou.



článek V. 
Zvláštni ujednáni

1. Pojistitel neposkytne pojistné plnení ani jiné plnéni či službu z pojistné smlouvy v rozsahu, v jakém by 
takové plnení nebo služba znamenaly porušení mezinárodních sankci, obchodnich nebo ekonomických 
sankci či finančnich embárg, vyhlásených za účelem udrženi nebo obnovení mezinárodniho míru, 
bezpečnosti, ochrany základnich lidských práv a boje proti terorismu. Za tyto sankce a embarga se považuji 
zejména sankce a embarga Organizace spojených národu, Evropské unie. České republiky a Spojeného 
království Velké Británie a Severniho írska. Dále také Spojených státú amerických za predpokladu, že 
neodporuji sankcim a embargtim uvedeným v predchozi vété.

Článek VI. 
Prohlášeni pojístnika, registr smluv, zpracováni osobnich údaju

1. Prohlášeni pojistníka

1.1. Pojistník potvrzuje, že v dostatečném predstihu pred uzavŕením pojistné smlouvy prevzal v listinné nebo, 
s jeho souhlasem, v jiné textové podobe (napr. na trvalém nosiči dat, prostŕedníctvím e-mailu nebo 
elektronického úložišté dat) Informace pro klienta, jejichž součástí jsou Informace o zpracováni osobnich 
údajú v neživotním pojišténi, a seznámil se s nimi. Pojistník si je védom, že se jedná o dôležité informace, 
které mu napomohou porozumét podminkám sjednávaného pojišténi, obsahují upozornéní na dôležité 
aspekty pojišténi i  významná ustanovení pojistných podminek.

1.2. Pojistník potvrzuje, že v dostatečném predstihu pred uzavŕením pojistné smlouvy prevzal v listinné nebo 
jiné textové podobé (napr. na trvalém nosiči dat, prostŕedníctvím e-mailu nebo elektronického úložišté dat) 
dokumenty uvedené v čl. I. bodu 2. této pojistné smlouvy a seznámil se s nimi. Pojistník šije védom, že tyto 
dokumenty tvorí nedílnou součást pojistné smlouvy a upravují rozsah pojišténi, jeho omezeni (včetné výluk), 
práva a povinnosti účastníkô pojišténi a následky jejich porušení a další podmínky pojišténi a pojistník je 
jimi vázán stejné jako pojístnou smlouvou.

1.3. Pojistník potvrzuje, že adresa jeho sidla/bydlišté/trvalého pobytu a kontakty elektronické komunikace 
uvedené v této pojistné smlouvé jsou aktuálni, a souhlasi, aby tyto údaje byly v pŕipadé jejich rozporu 
s jinými údaji uvedenými v drive uzavŕených pojistných smlouvách, ve kterých je pojistníkem 
nebo pojišténým, využivány i  pro účely takových pojistných smluv. S tímto postupem pojistník souhlasi 
i  pro prípad, kdy pojistiteli oznámi zménu jeho sidla/bydlišté/trvalého pobytu nebo kontaktô elektronické 
komunikace v dobé trváni této pojistné smlouvy. Tím není dotčena možnost použiváni jiných údajô 
uvedených v drive uzavŕených pojistných smlouvách.

1.4. Pojistník prohlašuje, že má oprávnénou potrebu ochrany pred následky pojistné události (pojistný zájem). 
Pojistník, je-li osobou odlišnou od pojišténého, dále prohlašuje, že mu pojišténi dali souhlas k pojišténi.

1.5. Pojistník prohlašuje, že véci nebo jiné hodnoty pojistného zájmu pojišténé touto pojístnou smlouvou nejsou 
k datu uzavŕeni pojistné smlouvy pojíšténý proti stejným nebezpečim u jiného pojistitele, pokud není v této 
pojistné smlouvé výslovné uvedeno jinak.

2. Registr smluv

2.1. Pokud výše uvedená pojistná smlouva, resp. dodatek k pojistné smlouvé (dále jen „smlouva") podléhá 
povinnosti uveŕejnéní v registru smluv (dále jen „registr") ve smyslu zákona č. 340/2015 Sb., zavazuje se 
pojistník kjejímu uveŕejnéní v rozsahu, zpôsobem a ve lhôtách stanovených citovaným zákonem. To 
nezbavuje pojistitele práva, aby smlouvu uverejnil v registru sám, s čímž pojistník souhlasi. Pokud je 
pojistník odlišný od pojišténého, pojistník dále potvrzuje, že každý pojíšténý souhlasil s uveŕejnénim 
smlouvy.

Pri vyplnéni formuláre pro uveŕejnéní smlouvy v registru je pojistník povinen vypLnit údaje o pojistiteli 
(jako smluvní strané), do pole „Dátová schránka" uvést: n6tetn3 a do pole „Čislo smlouvy" uvést číslo této 
pojistné smlouvy.



/  Pojistník se dále zavazuje, že pred zasLáním smlouvy k uverejnení zajístí znečítelnéní neuveŕejnítelných
/  ínformací (napr. osobnich údajú o fyzických osobách).

Smluvní strany se dohodly, že ode dne nabytí účinnosti smlouvy (resp. dodatku) jejím zverejnením v registru 
se účinky pojišténi, včetné práv a povinností z néj vyplývajících, vztahují i  na období od data uvedeného 
jako počátek pojišténi (resp. od data uvedeného jako počátek zmén provedených dodatkem, jde-lí o účinky 
dodatku) do budoucna.

3. ZPRACOVÁNI OSOBNÍCH ÚDAJÚ

V následujici části jsou uvedený základní informace o zpracováni Vašich osobnich údajú. Tyto informace se 
na Vás uplatní, pokud jste fyzickou osobou, a to s výjimkou bodu 3.2., který se na Vás uplatni i  pokud jste 
právnickou osobou. Vice informaci, včetné zpúsobu odvolání souhlasu, možnosti podáni námitky v pŕipadé 
zpracováni na základé oprávnéného zájmu, práva na prístup a dalších práv, naleznete v dokumentu Informace 
o zpracováni osobnich údajú v neživotním pojišténi, který je trvalé dostupný na webové stránce 
wvtfw.koop.cz v sekcí „O pojišťovné Kooperatíva".

3.1. INFORMACE O ZPRACOVÁNÍ OSOBNÍCH ÚDAJÚ BEZ VAŠEHO SOUHLASU 

Zpracováni na základé plnení smlouvy a oprávnéných zájmú pojistitele

Pojistník bere na védomí, že jeho identifikační a kontaktní údaje, údaje pro ocenéní rizika pri vstupu do 
pojišténi a údaje o využívání služeb zpracovává pojistitel:

-  pro účely kalkulace, návrhu a uzavŕeni pojistné smlouvy, posouzeni pŕijatelnosti do pojišténi, správy a 
ukončeni pojistné smlouvy a likvidace pojistných události, když v téchto pŕipadech jde o zpracováni 
nezbytné pro plnéni smlouvy, a

-  pro účely zajišténi ŕádného nastaveni a plnéni smluvnich vztahú s pojistnikem, zajišténi a soupojišténí. 
Štatistiky a cenotvorby produktu, ochrany právnich nárokCi pojistitele a prevence a odhalováni pojistných 
podvodu a jiných protiprávnich jednáni, když v téchto pŕipadech jde o zpracováni založené na základé 
oprávnéných zájmú pojistitele. Proti takovému zpracováni máte právo kdykoli podat námitku, která 
múže být uplatnéna zpúsobem uvedeným v Informacich o zpracováni osobnich údajú v neživotním 
pojišténi.

Zpracováni pro účely plnéni zákonné povinnosti

Pojistník bere na védomí, že jeho identifikační a kontaktní údaje a údaje pro ocenéni rizika pri vstupu do 
pojišténi pojistitel dále zpracovává ke splnéni své zákonné povinnosti vyplývajici zejména ze zákona 
upravujiciho distribuci pojišténi a zákona č. 69/2006 Sb., o provádéni mezinárodních sankci.

3.2. POVINNOSŤ POJISTNÍKA INFORMOVAŤ TRETÍ OSOBY

Pojistník se zavazuje informovat každého pojišténého, jenž je osobou odlišnou od pojistníka, a prípadné 
dalši osoby, které uvedl v pojistné smlouvé, o zpracováni jejich osobnich údajú.

3.3. INFORMACE O ZPRACOVÁNÍ OSOBNÍCH ÚDAJÚ ZÁSTUPCE POJISTNÍKA

Zástupce právnické osoby, zákonný zástupce nebo jiná osoba oprávnéná zastupovat pojistníka bere na 
védomí, že jeji identifikační a kontaktní údaje pojistitel zpracovává na základé oprávnéného zájmu pro 
účely kalkulace, návrhu a uzavŕeni pojistné smlouvy, správy a ukončeni pojistné smlouvy, likvidace pojistných 
události, zajišténi a soupojišténi, ochrany právnich nároku pojistitele a prevence a odhalováni pojistných 
podvodCi a jiných protiprávnich jednáni. Proti takovému zpracováni má taková osoba právo kdykoli podat 
námitku, která múže být uplatnéna zpúsobem uvedeným v Informacich o zpracováni osobnich údajú 
v neživotním pojišténi.

Zpracováni pro účely plnéni zákonné povinnosti

Zástupce právnické osoby, zákonný zástupce nebo jiná osoba oprávnéná zastupovat pojistníka bere na 
védomí, že identifikační a kontaktní údaje pojistitel dále zpracovává ke splnéni své zákonné povinnosti 
vyplývajici zejména ze zákona upravujiciho distribuci pojišténi a zákona č. 69/2006 Sb., o provádéni 
mezinárodních sankci.



Podpíšem pojistné smlouvy potvrzujete, že jste se dúkladné seznámil se smyslem a obsahem souhlasu se 
zpracovánim osobnich údajú a že jste se pred jejich udelením seznámil s dokumentem Informace o 
zpracováni osobnich údajú v neživotním pojišténi, zejména s bližší identifikaci dalších správcú, 
rozsahem zpracovávaných údajú, právnimi základy (dúvody), účely a dobou zpracováni osobnich údajú, 
zpúsobem odvolání souhlasu a právy, která Vám v této souvislosti náleží.

Článek V II. 
Záverečná ustanovení

1. Není-Li ujednáno jinak, je pojístnou dobou doba od 20.02.2023 (počátek pojišténi) do 19.02.2024 (konec 
pojišténi).

)e-li tato pojistná smlouva uzavŕena po datu uvedeném jako počátek pojišténi, pojišténi se vztahuje i  na 
dobu od data uvedeného jako počátek pojišténi do uzavŕeni této pojistné smlouvy; pojistitel však z tohoto 
pojišténi neni povinen poskytnout plnéni, pokud pojistnik a/nebo pojíšténý a/nebo oprávnéná osoba a/nebo 
jiná osoba, která uplatňuje právo na plnéni pojistitele, v dobé uzavŕeni této pojistné smlouvy védéKa) nebo 
s pŕihlédnutim ke všem okolnostem mohl(a) védét, že již nastala skutečnost, která by se mohla stát dúvodem 
vzniku práva na plnéni pojistitele z této pojistné smlouvy, vyjma takových skutečnosti, které již byly 
pojistiteli jakoukoli z výše uvedených osob oznámený pred odeslánim návrhu pojistitele na uzavŕeni této 
pojistné smlouvy.

2. Odpovéď pojístnika na návrh pojistitele na uzavŕeni této pojistné smlouvy (dále jen „nabidka") s dodatkem 
nebo odchýlkou od nabidky se nepovažuje za jeji pŕijeti, a to ani v pŕipadé, že se takovou odchýlkou 
podstatné neméni podminky nabidky.

3. Ujednává se, že tato pojistná smlouva musi být uzavŕena pouze v pisemné formé, a to i v pŕipadé, že je 
pojišténi touto pojístnou smlouvou ujednáno na pojístnou dobu kratši než jeden rok. Tato pojistná smlouva 
múže být ménéna pouze pisemnou formou.

4. Ujednává se, že je-li tato pojistná smlouva uzavirána elektronickými prostŕedky, musi být podepsána 
elektronickým podpíšem ve smyslu príslušných právnich pŕedpisú. Podepiše-li pojistnik tuto pojístnou 
smlouvu jiným elektronickým podpíšem než uznávaným elektronickým podpíšem ve smyslu zákona 
č. 297/2016 Sb., o službách vytváŕejicich dúvéru pro elektronické transakce, a nezaplati-li jednorázové 
pojistné nebo béžné pojistné za první pojistné období rádné a včas, pojistná smlouva se od počátku ruší.

5. Subjektem vécné príslušným k mimosoudnimu ŕešeni spotŕebitelských sporú z tohoto pojišténi je Česká 
obchodní inspekce, Štépánská 567/15,120 00 Praha 2, w\ww.coi.cz, a Kancelár ombudsmana České asociace 
pojišťoven z.ú., Elišky Krásnohorské 135/7,110 00 Praha 1, www.ombudsmancap.cz.

6. Pojistnik prohlašuje, že uzavrel se samostatným zprostŕedkovatelem smlouvu, na jejimž základé samostatný 
zprostŕedkovatel v postavení pojíšťovacího makléŕe zprostŕedkovává pojišténi pro pojistníka, a to v rozsahu 
této pojistné smlouvy. 5mluvni strany se dohodly, že veškeré pisemnosti majici vztah k pojišténi 
sjednanému touto pojístnou smlouvou (s výjimkou pisemnosti sméŕujicich k ukončeni pojišténi ze strany 
pojistitele zasilaných pojistitelem s dodejkou, které budou zasilány na korešpondenční adresu pojistníka) 
doručované pojistitelem pojistnikovi nebo pojišténému se považuji za doručené pojistnikovi nebo 
pojišténému doručením samostatnému zprostŕedkovateli v postavení pojíšťovacího makléŕe. Odchylné od 
čl. 18 VPP P-100/14 se pro tento prípad „adresátem" rozumi samostatný zprostŕedkovatel v postavení 
pojíšťovacího makléŕe. Dále se smluvni strany dohodly, že veškeré pisemnosti majici vztah k pojišténi 
sjednanému touto pojístnou smlouvou doručované samostatným zprostŕedkovatelem v postavení 
pojíšťovacího makléŕe za pojistníka nebo pojišténého pojistiteli se považuji za doručené pojistiteli od 
pojistníka nebo pojišténého, a to doručením pojistiteli.

7. Pojistnik i  pojistitel a samostatný zprostŕedkovatel v postavení pojíšťovacího makléŕe obdrži originál této 
pojistné smlouvy. Pojistnik obdrži 1 stejnopis(y), pojistitel obdrži 2 stejnopis(y) a samostatný 
zprostŕedkovatel v postavení pojíšťovacího makléŕe obdrži 1 stejnopis(y).

8. Tato pojistná smlouva obsahuje 8 straň a 3 prílohy. )eji součástí jsou pojistné podminky pojistitele uvedené 
v čl. I. této pojistné smlouvy.



Výčet príLoh: pŕíLoha č. 1 -  Výpis z obchodního rejstŕíku pojišténého HBH Projekt spol. s r.o.
príloha č. 2 -  Výpis z obchodního rejstŕíku pojišténého HBH Projekt spol. s r.o. - organizačná zložka 
Slovensko »
príloha č. 3 -  Výpis z obchodního rejstŕíku pojišténého Dopravní stavby PROjEKCE s.r.o. \

Podepsáno dne'̂
2 o l b Radek Pospísil

^jištéru-hospod^ 
za pojistitele

V

Ing. Ludék Fuchs
■•jisekpojištérii-hosjwndáî chfiíjk”' 

za pojistitele

Podepsáno dne

Projektová kancelár 
i / o  (JoprgvnI a inženýľské stavby

■ ]̂e-Litato pojistná smlouva podepsána uznávaným elektronickým podpisem, je okamžik podpisu vždy obsažen v tomto podpisu.
** a) je-li tato pojistná smlouva pojistitelem vyhotovená v listinné podobe a podepsána za néj vlastnoručné, uveďte jméno, pŕíjmení a funkci 

osob/y podepisující/ch za pojistníka, jejich vlastnoruční podpis/y a prípadné též otisk razítka a doručte pojistiteli takto podepsaný 
stejnopis pojistné smlouvy v listinné podobé. 

b) je-li tato pojistná smlouva pojistitelem vyhotovená v elektronické podobé a podepsána za néj uznávaným elektronickým podpisem, 
použijte též uznávaný elektronický podpis/y osob/y podepisující/ch za pojistníka, nebo v pKpadé použití elektronického podpisu jiného 
než uznávaného vložte jméno, pKjmení a funkci podepisující/ch osob/y do poznámky tohoto elektronického dokumentu, včetné uvedení 
data podpisu. Takto tento elektronickým podpisem podepsaný elektronický dokument doručte pojistiteli elektronickým prostfedkem.

Pojístnou smlouvu vypracovaKa); Ludék Fuchs, tel. 957 773 185

O v ífo v a d  d o lo t t *
(l,

Ovéfuji, že tento opis složený z  U«t»
doslovné souhlasi s listinou, z nfí byl poBfceo*
složenou z  listu.
V Bmé dne

-  5  - 06 -  2023
V a v e y  p



Príloha č. 7:

Dolu podpísaná osoba oprávnená konať za Zhotoviteľa týmto čestne vyhlasujem, že na realizácii predmetu zákazky 
s názvom „Bratislava, M C  Devín -  PD Dobudovanie chodníka a priechodu pre chodcov na 
Kremeľskej ul. v Devíne“

□  sa nebudú podieľať subdodávatelia a celý predmet uskutočnime vlastnými kapacitami.

K  sa budú podieľať nasledovní subdodávatelia:

Zoznam subdodávateľov

Por.
č.

Obchodné meno alebo 
názov subdodávateľa

Adresa pobytu 
alebo sídla

Identifikačné čislo 
alebo dátum 

narodenia, ak nebolo 
pridelené 

Identifikačné čislo

Osoba oprávnená konať 
za subdodávateľa (meno 

a priezvisko, adresa 
pobytu, dátum narodenia)

19



Príloha č. 8

Zodpovedné osoby za zhotoviteľa na realizáciu plnenia povinností vypiývajúcich zo zmluvy
o dielo podľa § 34 ods. 1 písm. g)

Meno a priezvisko Pracovná pozícia Druh oprávnenia Označenie oprávnenia

19


